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“ANA FERNANDEZ TRESGUERRES GARCIA
Notario
Calle Maldonado, n° 19, entreplanta
28006- MADRID
Tel 91 431 1666/91 431 8007 Fax 91 578 4335

ESCRITURA DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD ANONIMA

UNIPERSONAL DENOMINADA “BRAEMAR SECURITIES ESPANA,

En Madrid, mi residencia, & veinticinco de marzo

de dos mil veinticinco., ==-—--—-mmmmmmmm

Ante mi, ANA FERNANDEZ TRESGUERRES GARCIA,

Notario del Ilustre Colegio de Madrid, ===c-——we--
---------------- COMPARECEN: ——====mmm e e
DON PABLO SEGUI ORTIZ, mayor de edad, soltero,
abogado, vecino de Madrid, con domicilio en calle
Alcala, numero 175, con D.N.I vy N.I.F

nimero
05.323.671-E.

DON ABELARDO PACHECO PEREZ, mayor de edad,
casado, economista, vecino de Madrid, con domicilio

en calle Potosi nUmero 7, 6°B y provisto de D.N%&

numero 51.389.941-Y, -—m—————--—-———————----—7x{i~—

Identifico a los comparecientes _for sus

documentos de identidad resefiados. --+42

AR
———————————————— INTERVIENEN —-7/—:--———-—-——————-
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1).- DON PABLO SEGUI ORTIZ en nombre \%
representacion de: —=-—-—==—mmmmmme o ____

1.~ La sociedad “BRAEMAR SECURITIES HOFDINGS
LIMITED”, sociedad briténica,  constituida segun las
leyes de Inglaterra y Gales, con domicilio social en
Third floor, One Strand, Trafalgar Square, London
(Reino Unide) WC2N 5HR. Inscrita en el Registro
Mercantil de Inglaterra y Gales, con numero de
identificacién 10010995, =m=e—memmm e

Tiene numero de identificacién fiscal espafiol
NO327034E. ———mmmm oo e

Sus facultades para este acto resultan de PODER,
Que asevera vigente, conferido por DON TRISTAM PETER
SIMMONDS, como representante legal de la sociedad,
en Londres el dia 7 de noviembre de 2024 ante el
notario Don Alan Corcoran, con el nimero 85.2024 de
protocolo, redactado a doble columna en castellano
Y en inglés, y debidamente apostillado. -=--——--—-.

Juicio de Adecuacién. E1 expresado poder de
representacién, conforme a los articulos 56 y 57 de
la Ley 2972015, de cooperacién juridica
internacional en materia Civil y articulo 10.11 del
Cdédigo cCivil, cumplen una funcién equivalente, en

cuanto a la confeccidn del documento,
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identificacién, capacidad del otorgante y juicio
representativo, respecto de la sociedad actuante, de
la que corresponderia si actuaran con arreglo a las
leyes del Reino de Espafia, siendo las habituales en
el trafico mercantil internacional. ————--=—me———--

Juicio de Suficiencia. El compareciente me exhibe
copia autorizada de dicho poder, y a la vista de
ella, yo la MNotario, con el valor y alcance que
determina el articulo 98, parrafos 1 y 2, de la Ley
24/2.001 de 27 de diciembre, doy fe, de que a mi
juicio y bajo mi responsabilidad las facultades
conferidas al Apoderado en la citada escritura
resultan suficientes, a mi juicio, para los actos

contenidos en el presente otorgamiento, de

constitucidén de sociedad.

Manifiesta el compareciente, no haberle siﬁo
revocadas, suspensas ni limitadas las facultadgé de

anterior mencidn, y que subsiste la vida legaf de 1la
/

Sociedad que representa, -—=-—-—-———-me—eo__ .7/ ————————

Asimismo, el representante de Léy Sociedad,

/
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manifiesta que los datos de identificacién de la
persona juridica reseflados, no han cambiado y
contintan siendo los que aparecen en la escritura
presentada para su identificaéién, ya mencionada. -

TITULARIDAD REAL: Yo, la Notario, hago constar
expresamente, que se ha cumplido con la obligacién
de identificacién del titular real de 1la sociedad,
que impone la Ley 10/2010, de 28 de abril Y
disposiciones complementarias, cuyo resultado consta
en acta autorizada por mi el dia de hoy con el ntmero
anterior de protocolo. =—=—e—mmacmmccmmmee

2.- en nombre y representacién de DON GRANT-
JEFFREY FOLEY, mayor de edad, de nacionalidad
britanica, nacido el dia 17 de octubre de 1972, con
domicilio en 1 Strand, Trafalgar Square, London
(Reino Unido) WC2N SHR, con Pasaporte de su
nacionalidad nimero 126939515, —==———mmeeem o

Manifiesta el compareciente que el Sr. Foley
carece de NIE, por lo que una vez obtenido, lo haré
constar mediante diligencia a la presente. i

Sus facultades para este acto resultan de PODER,
que asevera vigente, conferido en Londres el dia 11
de marzo de 2025 ante el notario Don Alan Corcoran,

redactado a doble columna en castellano y en inglés,
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con el numero 8.2025 de protocolo, y debidamente
apostillado. —===—m—mm e o

Juicio de Adecuacién. El expresado poder de
representacién, conforme a los articulos 56 y 57 de
la Ley 29/2015, de cooperacidn juridica
internacional en materia Civil y articulo 10.11 del
Cédig; Civil, cumplen una funcién equivalente, en
cuantc a la confeccidn del documento,
identificacidén, capacidad del otorgante y Jjuicio
representativo, respecto de la sociedad actuante, de
la que corresponderia si actuaran con arreglo a las
leyes del Reino de Espafia, siendo las habituales en
gl t¥ifice mergamtl]l intermaciomEl, -

Juicio de Suficiencia. El compareciente me exhibe
copla autorizada de dicho pceder, Yy a la vista de
ella, yo la Notario, con el valor y alcance que
determina el articulo 98, parrafos 1 y 2, de la Lgy
24/2.001 de 27 de Diciembre, doy fe, de que 4 mi

o

juicio y bajo mi responsabilidad las fégﬁitades

/ /
conferidas al Apoderada en la citada//escritura

/
/
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resultan suficientes, a mi juicio, para los actos
contenidos en el presente otorgamiento, de
constitucidén de sociedad. =—--~—==—cmmmmmm

Manifiesta el compareciente, no haberle sido
revocadas, suspensas ni limitadas las facultades de
anterior mencién, y que no ha variado la capacidad
del poderdante. ——————-mmmmm e

3.- y en nombre y representacién de DON MARC-
LAWRENCE JARVIS, mayor de edad, de nacionélidad
britanica, nacido el dia 18 de junioc de 1989, con
domicilio en Third floor, One Strand, Trafalgar
Square, London (Reino Unido) WC2N SHR, con Pasaporte
de su nacionalidad numero 550707118, con N.I.E
espafiol numero 22897068Q, —==————em e

Sus facultades para este acto resultan de PODER,
que asevera vigente, conferido en Londres el dia 19
de diciembre de 2024 ante el notario Don Alan
Corcoran, con el nUmero 97.2024 de protocolo
redactado a doble columna en castellano y en inglés,
y debidamente apostillado, ===——e——ommmme______

Juicio de Adecuacién. E1l expresado poder de
representacién, conforme a los articulos 56 y 57 de
la Ley 2972015, de cooperacién juridica

internacional en materia Civil y-artietls -10-11-del
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Cdédigo Civil, cumplen una funcién equivalente, en
cuanto a la confeccidn del documento,
identificacién, capacidad del otorgante y juicio
representativo, respecto de la sociedad actuante, de
la que corresponderia si actuaran con arreglo a las
leyes del Reino de Espafia, siendo las habituales en
el trafico mercantil internacional. -——-—=—===—coe-o
Juicio de Suficiencia. El compareciente me exhibe
copia autorizada de dicho poder, y a la vista de
ella, yo la Notario, con el valor y alcance que
determina el articulo 98, parrafos 1 y 2, de la Ley
24/2.001 de 27 de Diciembre, doy fe, de gue a mi
juicio y bajo mi responsabilidad las facultades
conferidas al Apoderada en la citada escritura
resultan suficientes, a mi juicio, para los actos
contenidos en el presente otorgamiento, de 7
constitucién de sociedad. ——=-eecmmmemmmmmaaaao 2 L
Manifiesta el compareciente, no haber;e‘/éldo
revocadas, suspensas ni limitadas las faqy{}éaes de
anterior mencidén, y que no ha variado’lg/%apacidad
I rd
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del poderdante. -—---——————smmmm
2) .- y DON ABELARDO PACHECO PEREZ en su propio
nombre y derecho., -----——-————mm e
Les juzgo, segin intervienen, con la capacidad
legal necesaria para formalizar 1la presente

escritura de CONSTITUCION DE SOCIEDAD ANONIMA, a

cuyo efecto;, ———-—m-—msem e mrm e s e s s s st

PRIMERO. - La sociedad “BRAEMAR SECURITIES
HOLDINGS LIMITED”, por medio de su representante en
este acto, como uUnico accionista, constituye una
Sociedad Mercantil Anénima denominada “BRAEMAR

SECURITIES ESPANA, S.A.” con un capital social de

SESENTA MIL EUROS (€ 60.000) y domiciliada en Paseo
de la Castellana, numero 149, 8° 2, 28046-Madrid. -

Dicha Sociedad se regird por los Estatutos
sociales, y en lo no previsto en ellos o en cuanto
se trate de normas de cardcter imperativo, ﬁor el
Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio, por
el que se aprueba el texto refundido de 1la Ley de
Sociedades de Capital. —=—=———-——— .

Me entregan los Estatutos sociales, extendidos en
siete folios de papel comun, mecanografiados por

ambas caras, excepto el ultimo, los que, tras su
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lectura, aprueba y firma, guedando incorporados a la
presente escritura para formar parte integrante de
la misma. —————————==mrmme e e e
SEGUNDO. - CERTIFICADO DE DENOMINACION, --—-—----—-—
Me acreditan que no existe otra Sociedad con
denominacién idéntica a la adoptada, con
certificacién telemdtica expedida por la Seccién de
denominaciones del Registro Mercantil Central, que
dejo .unida a esta matriz. Yo, la Notario he
comprobado en la pagina web del citado Registro 1la
veracidad de tal certificacién. ————-m—mmmmmmm——
TERCERO.- SUSCRIPCION Y DESEMBOLSQO, -———=——=m===
El capital social es de SESENTA MIL EUROS (€
60.000), dividido en 60.000 ACCIONES NOMINATIVAS de
UN EURO (€ 1) de valgr nominal cada una, numeradas
correlativamente del 1 al 60.000, ambos inclusive.

Dicho capital es integramente suscrito y/

/.

desembclsado por la sociedad “BRAEMAR SECURITIES
HOLDINGS LIMITED”, como accionista unica fqndédora,

aportando a la sociedad SESENTA MIL EUROS (€ 60.000)

F A
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Yy en pago de 1os mismos se le asignan 60.000 ACCIONES
NOMINATIVAS, numeros 1 al 60.000, ambos inclusive.
El capital social se encuentra totalmente
suscrito y desembolsado. —————=—===mmmm e
Acredita la realidad de 1las aportaciones
dinerarias, con certificacién bancaria, de la que
resulta haber quedado ingresadas en la cuenta
abierta en dicha Sucursal a nombre de la Sociedad
que se constituye, las expresadas cantidades. -----
Dejo unida a esta matriz dicha certificacién. --
CUARTO.- El compareciente, en la representacién
que ostenta del unico accionista fundader y dando a
este acto el «cardcter de Junta Universal de
Accionistas, decide encomendar la Administracién de

la Sociedad a UN CONSEJO DE ADMINISTRACION. Se fija

en TRES el numero de miembrcs del Consejo de
Administracién, y se nombran Consejeros, por un
plazo de SEIS ANOS, a las siguientes personas: ----

DON GRANT-JEFFREY FOLEY, mayor de edad, de
nacionalidad britdnica, con domicilio en 1 Strand,
Trafalgar Square, London {Reino Unido) WC2N 5HR, con
Pasaporte de su nacionalidad ntmero 126939515, -——-

DON MARC-LAWRENCE JARVIS, mayor de edad, de

nacionalidad britédnica, con domicilio en Third
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floor, One Strand, Trafalgar Square, London (Reino
Unido) WC2ZN 5HR, con Pasaporte de su nacionalidad
numero 550707118, con N.I.E espafiol numero
22897068Q., ———mm - e

DON ABELARDO PACHECO PEREZ, mayor de edad,
casado, economista, vecino de Madrid, con domicilio
en calle Potosi numero 7, 6°B y provisto de D.N.I
nimero 51.389.941-Y, ==----mmm oo

DON GRANT-JEFFREY FOLEY, DON MARC-LAWRENCE JARVIS
y DON ABELARDO PACHECO PEREZ, por si o por medio de
Su representante en este acto, aceptan expresamente
dicho cargo haciendo constar que no estén incursos
en ninguna de las prohibiciones, incapacidades e
incompatibilidades legales para su desempefio, =-----

Me entregan los comparecientes para unir a esta
matriz certificacién de los acuerdos del Consejo de
Administracién adoptaaos en su reunién de hoy 25.9ﬁ//
marzo de 2025, que constan en la refg?{éa
certificacién, expedida y firmada por el Seppéfario

/S
no consejero del Consejo de AdministraciépﬂBON MARCO

/s 11
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BOLOGNINI con el Visto Bueno del Presidente DON
GRANT-JEFFREY FOLEY, firmas que considero legitimas,
la primera por ser coincidente con la que obra en mi
protocolo y la sequnda por cotejo por su documento
de identidad. ===--—---mmmmmm e -

Y en cuya virtud se acuerda: ~—--—-———mm—o——e___

1l.- NOMBRAMIENTO DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE

ADMINISTRACION. —--—==mm oo

Nombrar PRESIDENTE del Consejo de Administracion
a DON GRANT-JEFFREY FOLEY. Sus circunstancias
personales constan en la certificacién protocolizada
y se dan por reproducidas, y quien ha aceptado su
desempefioc en el mismo acto de su designacién,
manifestando no estar incurso en ninguna
incompatibilidad legal. =—==—wemmmmmmmmm

2.- NOMBRAMIENTO DEL SECRETARIO NO CONSEJERO DEL
CONSEJO DE ADMINISTRACION. —=---——ommm

Se acuerda nombrar SECRETARIO NO CONSEJERO del
Consejo de Administracion a DON MARCO BOLOGNINI. Sus
circunstancias personales constan en la
certificacién protoceolizada Y se dan por
reproducidas, y quien ha aceptado su desempefio en el
mismo acto de su designacién, manifestando no estar

incurso en ninguna incompatibilidad legal. ———=——--~
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3.- NOMBRAMIENTO DEL VICESECRETARIO NO CONSEJERO

DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION. —--——=---————mmm

Se acuerda nombrar VICESECRETARIO NO CONSEJERO
del Consejo de Administracion a DON PABLO SEGUI
ORTIZ. Sus circunstancias personales constan en la
gertiticacisdn protocolizada y se dan por
reproducidas, y quien ha aceptado su desempefio en el
mismo acto de su designacién, manifestande no estar
incurso en ninguna incompatibilidad legal. ---==----

4.- NOMBRAMIENTO DE CONSEJERO DELEGADO, ~==-==——-

Se nombra Consejero Delegado a DON MARC-LAWRENCE
JARVIé, cuyas circunstancias personales constan en
la certificacién y se dan por reproducidas,
delegandole todas y cada de 1las facultades que
corresponden al Consejo de Administracién, salvo las

indelegables conforme a la Ley, Y quien ha aceptado /ﬂ
su desempefio en el mismo acto de su designaciénf/

manifestando no  éstar  incurso  en n;ngdga
incompatibilidad legal. L

5.~ COMPOSICION Y DISTRIBUCION DE LOSléhRGOS DEL

(
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CONSEJQ, ===mm e e e e e e e e
La composicidén y distribucién de cargos dentro
del Administracién es la siguiente: T el
PRESIDENTE: DON GRANT~JEFFREY FOLEY. --——-————=-

VOCAL Y CONSEJERO DELEGADO: DON MARC-LAWRENCE

VOCAL: DON ABELARDO PACHECO PEREZ. ——————--———-u

SECRETARIO NO CONSEJERO: DON MARCO BOLOGNINI., --

VICESECRETARIO: DON PABLO SEGUI ORTIZ. ————=—=—n

QUINTO.- Queda prohibido ejercer cargo alguno de
administracién o gobierno de la Sociedad a personas
incursas en las causas reguladas por el articulo 213
del R.D.L. 1/2010, de 2 de julio, en la Ley 3/2015
de 30 de marzo, en la Ley 14/1995 de 21 de abfil de
la Comunidad Auténoma de Madrid, o en cualquier otra
que tenga por objeto regular la aplicacién de
incompatibilidades, sea de ambito nacional, sea de
ambito territorial especifico. ———m=———cmmmemmm__

SEXTO. - CNAE, mm=== == o e e e e

A lcs efectos del articulo 20.2 de la Ley 14/2013,
de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores vy
su internacionalizacién, se hace constar que el
Cédigo Nacional de Actividades Econdémicas (CNAE) que

mejor describe su actividad principal de las
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expresadas en el objeto social es: 46.81 Comercio al
por mayor de combustibles sélidos, 1liquidos vy
gaseo;os, y productos similares. (Real Decreto
10/2025, de 14 de enero, por el que se aprueba la
Clasificacién Nacional de Actividades Econémicas
2025 (CNAE-2025)), —===mmmmmmmm e

SEPTIMO.- C.I.F. De dicha Sociedad no se ha
obtenido el C.I.F. provisional, por lo que yo, la
Notario, procederé telemdticamente a solicitar el
mismo a la Agencia Tributaria, y una vez obtenido el
mismo yo, el Notaric, lo haré constar mediante nota
a continuacidén de la presente escritura. —---—-------

OCTAVO.- A los efectos de la Ley 11/2021 de 9 de
julio, de medidas de prevencién y lucha contra el
fraude fiscal, hacen constar gque la referencia
catastral del domicilio social es la siguiente:

1592202VK4719B0023LE. -——————~————--———-—-—————~—1~:4
NOVENO.- GASTOS DE CONSTITUCION. Estiman /1és
comparecientes que la cuantia total aproximéﬁé de

. L= v
los gastos de constitucién, tanto de//los ya
// s
/{,.-’/
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satisfechos al momento de otorgarse esta escritura
como los que se calcula se producirédn hasta que-quede
inscrita en el Registro Mercantil, asciende a tres
mil euros (€ 3.000), ————-——m e

DECIMO. - Solicitan del sefior Registrador
Mercantil, la préactica de las joportunas operaciones
registrales, especialmente y de conformidad con el
articulo 63 del Reglamento del Registro Mercantil,
solicita sea practicada, en su caso, la inscripcién
parcial de esta escritura, omitiendo aquella parte
de la misma que no pueda ser objeto de inscripcién,
especialmente en cuanto al objeto social se refiere.

INVERSION EXTRANJERA. Yo, la Notario, advierto
expresamente, de la obligacién que corresponde al
titular no residente, del plazo para la presentacién
de la/s declaracién/es asi como del régimen
sancionador previsto en los articulos 8 a 12 de 1la
Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre Régimen Juridico
de los Movimientos de Capitales y de las
Transacciones Econdémicas con el Exterior., —-—-——-—-——--

A los efectos de dar cumplimiento a dicha
obligacién manifiesta el titular no residente que,
a la mayor brevedad, me hara entrega, mediante correo

electrénico, del correspondiente fichero electrénico
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de la declaracién, para que yo, la Notario, proceda
a remitir la informacién suministrada, a través de
la sede electrénica notarial, al Consejo General del
Notariado, quien a su vez la remitira al Registro de
Inversiones., —====-————
Advierto expresamente que la responsabilidad por
la veracidad y exactitud de 1la informacién
suministrada corresponde Unica y exclusivamente al
titular no residente (en su caso al otorgante) que
la hubiera aportado. ———————=mmmmee o ____
Quedan hechas las reservas y advertencias legales
pertinentes y de una manera expresa las de caracter
fiscal y las relativas al Registro Mercantil., —-----
De acuerdo con lo establecido en el Reglamento
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccidén de
las personas fisicas en 1lo que respecta al /
tratamiento de datos personales y a la lib;é
circulacién de estos datos, los intervin;énées

quedan informados y aceptan la incorporaciqﬁ/ﬂe sus

L
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datos y la copia del documento de identidad a los
ficheros de la Notaria, con la finalidad de realizar
las funciones propias de la actividad notarial Y
efectuar las comunicaciones de datos previstas en la
Ley a las Administraciones Publicas y, en su caso,
al Notario que suceda al actual en la plaza. Pueden
ejercitar sus derechos de acceso, rectificacién,
cancelacién y oposicién en la Notaria autorizante.
Leen la presente escritura los comparecientes, en
uso de su derecho, la encuentran conforme, otorgan
y firman conmigo. ===—————mmmmmm =
De haberles identificado por su citado y exhibido
documento, de que el consentimientd ha sido
libremente prestado, de que el otorgamiento se
adecua a la legalidad y a la voluntad debidamente
informada de los otorgantes, y de todoe lo demés
contenido en este instrumento publico, que queda
extendido sobre diez folios de papel timbrado de uso
exclusivo para documentos notariales, todos de la
misma serie, numeros: el del presente y los nueve
anteriores en orden correlativo, cuya expresidn
informdtica queda incorporada con la misma fécha y
bajo el mismo nuimerc en el correspondiente protocolo

electrénico, yo, 1la Notarios, doy fe.=Estdn las
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firmas de los comparecientes. Siguen el signo, 1la
firma y rabrica del Notario autorizante.- Sellado.
DILIGENCIA.- La extiendo yo, ANA FERNANDEZ-
TRESGUERRES GARCIA, ©Notario auvtorizante de 1la
escritura que antecede, para hacer constar que el
dia de hoy veintisiete de marzo de dos mil
veinticinco se me exhibe documento acreditativo de
la asignacién de N.I.E. a DON GRANT JEFFREY FOLEY,
que es: 23071169-F, del que deduzco fotocopia que
protocolizo a la presente escritura mediante esta
diligencia, que queda extendida a continuacién de la
escritura que la motiva y en el presente folio de
papel exclusivo para documentos notariales. DOY FE.
= Siguen el signo, la firma y rdbrica del Notario
autorizante.- 8€llafo. ——eems—msce e
i)ILIGENCIA.- La pongo vyo, ANA FERNANDEZ-
TRESGUERRES GARCIA, Notario autorizante de 1la
escritura que antecede, para hacer constar que noxhé
podido obtener a través del Servicio Telemétigéfael

Consejo General del Notariado y la Agenciafﬁétatal
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de la Administracidn Tributaria, el C:T.E,
provisional de la Sociedad. -—-=====emmmm____
Del contenido de 1la presente diligencia,
extendida a continuacién de 'la escritura que la
motiva, en su Gltimo folio yo, la Notario, doy fe.
En Madrid a dos de abril de dos mil veinticinco.=

Siguen el signo, la firma y rubrica del Notario

autorizante.- Sellado. —=====-— o

MARTA LOZANO MOLINA
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
N° 3615
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ESTATUTOS DE LA SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA " BRAEMAR
SECURITIES ESPANA, S.A. "

CAPITULO 1, DISPOSICIONES GENERALES.

ARTICULO 1°- DENOMINACION.

1.1, La sociedad se denomina "BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A." (la
“Sociedad”).

ARTICULO 2°.- OBJETO.

2.1 Intermediacién y ejecucion de drdenes sobre contratos de ‘opciones, futuros,
permutas (swaps) y otros contratos de derivados, relacionados con productos
energéticos al por mayor, segin la definicidn del articulo 2, punto 4, del
Reglamento (UE) n. © 1227/2011, que se negocien en un Sistema Organizado de
Contratacién y deban liquiddarse mediante entrega fisica, distintos de los
instrumentos financieros previstos en la Ley 6/2023, de 17 de marzo, de los
Mercados de Valores y de los Servicios de Inversién, de conformidad con la
excepcion prevista en el apartado 1.f) del articulo 3 del Real Decreto 814/2023,
de 8 de noviembre, sobre instrumentos financieros, admision a negociacion,
registro de valores negociables e infraestructuras de mercado,

CNAE actividad principal:

46.81 Comercio al por mayor de combustibles s6lidos, liquidos y gaseosos, y
productos similares,

66.14 Otras actividades de intermediacion en operaciones con valores y otros
activos ’

2.2, Se excluyen del objetivo social de la Sociedad aquellas actividades que,
mediante legislacion especifica, son atribuidas con cardcter exclusivo a personas
o entidades concretas o que necesiten ‘cumplir requisitos que la Sociedad no
cumpla. Las actividades integrantes del objeto social podrén ser desarrolladas
por la Sociedad total o parcialmente de modo indirecto, mediante la titularidad
de participaciones sociales o acciones en sociedades con objeto idéntico o /

andlogo o en colaboracién con tgrceras partes: .//
i /
ARTICULO 3°.- DURACION.
3.1, La Sociedad tiene duracién indefinida.

ARTICULO 4°.. COMIENZO DE LAS OPERACIONES.

MARTA LOZANO MOLINA
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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4.1, La Sociedad da comienzo a sus operaciones en la fecha de otorpamiento de la
escritura de constitucion,

4.2. Si la ley exigiera el cumplimiento de requisitos especificos (obtencién de
licencias, autorizaciones, inscripciones, etc.) para el ejercicio de alguna de las
actividades incluidas en el objeto social, no podrén iniciarse éstas en tanto no se
cumplan tales requisitos.

ARTICULO 5°. EJERCICIO SOCIAL.
5.1. El gjercicio social comenzara el 1 de marzo y terminara el tltimo dia de febrero

de cada aito, excepto el inicial que comenzard el dia determinado en la escritura
fundacional.

ARTICULO 6°.- DOMICILIO SOCIAL.
6.1. El domicilio social se establece en Paseo de 1a Castellana, 149. 8°2, 28019-Madrid.

6.2. El Consejo de Administracién podrd cambiar el domicilio social dentro del
territorio nacional,

6.3, El Consejo de Administracion sérd competente para decidir la creacién,
supresion o traslado de sucursales.

APIT - A AC

ARTICULO 7°.- CAPITAL SOCIAL.

7.1 Capital social.

El capital social, que esta totalmente suscrito y desembolsado, se fija en la cifra
de SESENTA MIL EUROS (60.006 Euros).

T:2: cciones,

Dicho capital estd dividido en SESENTA MIL (60.000) acciones nominativas,
de clase y serie unica, de 1 EURO (1 Euro) de valor nominal cada una de ellas,

totalmente desembolsadas y numeradas correlativamente del 1 al 60.000, ambos
inclusive.

Las acciones estdn representadas por medio de titulos, que podrén ser unitarios
o miltiples.

ARTICULO 8°.- DE LAS ACCIONES. LIBRO-REGISTRO

MARTA LOZANO MOLINA
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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8.1.

8.2,

8.3.

8.4.

8.5.
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Las acciones nominativas figuraran en un libro-registro que llevaré la Sociedad,
en el que se inscribirdn las sucesivas transferencias de las acciones, con
expresion del nombre, apellidos, razén o denominacion social, en su caso,
nacionalidad y domicilio de los sucesivos titulares, asi como la constitucién de
derechos reales y otros gravamenes sobre aquéllas.

La Sociedad solo reputaré accionista a quien se halle inscrito en dicho libro,

Cualquier accionista que lo solicite podrd examinar el libro-registro de acciones
nominativas.

La Sociedad solo podré rectificar las inscripciones que repute falsas o inexactas
cuando haya notificado a los interesados su intencian de proceder en tal sentido
¥ €stos no hayan manifestado su oposicién durante los treinta dias siguientes a
la notificacién.

Mientras que no se hayan impreso y entregado los titulos de las acciones

nominativas, el accionista tiene derecho a obtener certificacion de las inscritas a
su nombre,

ARTICULO 9°.- DE LA TRANSMISION DE LAS ACCIONES,

9.1,

Forma de la transmisién.

La transmision de acciones se realizard de conformidad con Ia Ley de Sociedades
de Capital y demés legislacién aplicable,

La transmision por cualquier titulo de acciones, cuotas participativas o
participaciones indivisas en las mismas, o ¢l cambio de control de un accionista
persona jurfdica, deberd notificarse al Consejo de Administracién por medio
€scrito que permita tener constancia de su recepcién, indicando todas las
circunstancias de la transmision, asi como el nombre o denominacién social,

nacionalidad y domicilio del nuevo accionista Y su direccién de correo
electrénico,

ARTICULO 100, COPROPIEDAD, USUFRUCTO, PRENDA Y EMBARGO DE
ACCIONES,

10.1.

Copropiedad.

10.1.1. Los copr_opie{arios de una accion habran de designar una sola persona
para el ejercicio de los derechos de socio y responderan solidariamente

frente a la Sociedad de cuantas obligaciones se deriven de Ja condicion
de accionista

10.1.2. La misma regla se apl
derechos sobre acciones,

/

icard a otros supuestos de cotitularidad de

o i a g o reem o
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10.2.  Usufructo.

102.1. En el caso de usufrucio de acciones se aplicara la normativa legal. En
consecuencia, la cualidad dé socio reside en el nudo propietario, pero el
usufructuario tendrd derecho en todo caso a los dividendos acordados
por la Sociedad durante el usufructo. El ejercicio de los demés derechos
de socio corresponde al nudo propietario.

10.3.  Prenda.

10.3.1. En el caso de prenda y embargo de acciones se aplicardn las
disposiciones contenidas en la Ley. En consecuencia, corresponde al
propietario de las acciones el ejercicio de los derechos de socio.

ARTICULO 11°.- LA JUNTA GENERAL.

11.1.  Los accionistas, constituidos en Junta General -debidamente convacada o
universal- decidiran por la mayoria legal o estatutariamente establecida, en los
asuntos propios de la competencia de la Junta.

11.2.  Todos los socios, incluso los disidentes y los que no hayan participado en la
reunién, quedan sometidos a los acuerdos de la Junta General, sin petjuicio de
su derecho de impugnacién y separacion en los términos fijados por Ley.

11.3.  Las Juntas generales podrén ser ordinarias o extraordinarias.

11.4. La Junta General ordinaria, previamente convocada al efecto, se reuniré
necesariamente dentro de los seis primeros meses de cada ejercicio, para
censurar la gestion social, aprobar, en su caso, las cuentas del ejercicio anterior
y resolver sobre la aplicacion del resultado. La Junta General ordinaria sera
vélida, aunque haya sido convocada o se celebre fuera de plazo.

11.5. Toda junta que no sea la prevista en el parrafo anterior tendré la consideracion
de Junta General extraordinaria,

ARTICULO 12°. CONVOCATORIA.
12.1.  Organo convocante y supuestos de convocatotia.

12.1.1. Cortesponde al Consejo de Administracion la convocatoria de la Junta
General.

12.1.2. El Consejo de Administracién deberd convocar la Junta General
ordinaria para su celebracién dentro de los seis primeros meses de cada

4
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i ejercicio. Asimismo, convocara la Junta General siempre que lo
considere conveniente para los intereses sociales Y, en todo caso,
3 cuando lo soliciten uno o varios socios que sean titulares de, al menos,
! un 5% del capital social, expresando en la solicitud los asuntos a tratar
i en la Junta. En este caso la Junta General deber4 ser convocada para su
' celebracion dentro de los dos meses siguientes a la fecha en que se
; hubiere requerido notarialmente al Consejo de Administracién para
{ convocarla, debiendo incluirse necesariamente en el Orden del dia los
i asuntos que hubiesen sido objeto de solicitud. E] anuncio haré constar
necesariamente la fecha en que, si procediera, se reuniré la Junta en
1 segunda convocatoria.

! 12.1.3. Lo anterior se entiende sin perjuicio de la convocatoria judicial de Ia
Junta, en los casos y con los requisitos legalmente previstos.

1214, Asimismo, disuelta [a Sociedad, la convocatoria de la Junta
: correspondera al Organo de liquidacién,

12.2,  Forma v contenido de la convocatoria,

12.2.1. Las Juntas se convocaran por cualquier procedimiento de comunicacion
individual que asegure la recepcidén del anuncio por todos los

el Sy ket g

documentacion de la Sociedad.

12.2.2. Esacomunicacion podrd realizarse por correo electrénico ala direccion
de correo electrénico consignada por cada accionista siempre que la
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12.2.3. Entre la convocatoria Y la fecha prevista para la celebracion de la
reunién deberé existir un plazo de, al menos, un mes, que en el caso de
convocatoria individual a cada sacio, se computard a partir de la fecha
en que hubiere sido remitido e anuncio al ultimo de e]los.

12.2.4. Los accionistas que representen, al menos, el cinco por ciento del
capital social, podran solicitar qQue se publique un complemento a la
convocatoria de una junta general incluyendo uno o mas puntos en el
Orden del dfa, medijante notificacion fehaciente, que habr4 de recibirse

en el domicilio social dentro de los cinco dias siguientes a la
publicacién de la convocatoria,

12.2.5. Este complemento a la convocatoria debera publicarse con quince dias

de antelacién como minimo a la fecha establecida para la reunion de la /
junta, -

12.3.  Régimen legal, 7
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12.4.

12.3.1. Lo dispuesto en este articulo sc entiende sin perjuicio del cumplimiento
de los especificos requisitos legalmente fijados para la convocatoria de
la Junta por razén de los asuntos a tratar, o de otras circunstancias.

Junta Universal,

12.4.1. La Junta se entenderd convocada y quedard vélidamente constituida
para tratar cualquier asunto siempre que esté presente todo el capital

social y los asistentes acepten por unanimidad la celebracion de la
Junta.

ARTICULO 13. ASISTENCIA, LEGITIMACION Y REPRESENTACION.

13.1.

13.2.

13.3,

Asistencia,

13.1.1. Todos los accionistas podran asistir a las juntas gencrales.

13.1.2. La asistencia a la Junta General podré realizarse, o acudiendo al lugar
en que vaya a celebrarse la reanién o por medios telematicos. Para ello,
en la convocatoria se especificarén los medios a utilizar, que deberdn
garantizar el reconocimiento e identificacion de los asistentes y la
permanente comunicacién entre ellos, asi como los plazos, formas y
modos de ejercicio de los derechos de los accionistas previstos por los
administradores para permitir el ordenado desarrollo de la junta.

13.1.3. Los asistentes en cualquiera de esas formas se consideraran como
siéndolo a una (inica reunién, que se entenderé celebrada donde radique
¢l lugar principal o, en su defecto, en el domicilio social.

Legitimacion.

13.2.1. La asistencia a la Junta no queda condicionada a la legitimacién

anlicipada del accionista, quien, en consecuencia, puede acreditar su
condicién de socio ante la propia Junta, :

Representacion,

13.3.1. Todo accionista podré ser representado por cualquier persona, sea 0 no
accionista, en las juntas generales de accionistas.

13.3.2. Ademas de por los medios establecidos en su caso por la legislacién
aplicable, la representaciéon podré conferirse por escrito fisico o
electrénico o por cualquier otro medio de comunicacién a distancia que
garantice debidamente la identidad del accionista que la otorga. Deberd
ser especial para cada junta.

13.3.3. La representacién es siempre revocables y se entendera
automAticamente revocada por la presencia, fisica o telematica, del
accionista en la Junta.
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ARTICULO 14. DESARROLLO DE LA JUNTA.
Constitucién,

14.1.

14.2,

14.3,

14.1.1.

14.1.2,

La Junta General de Accionistas quedard vélidamente constituida en
primera convocatoria cuando los accionistas presentes o representados
posean, al menos, el veinticinco por ciento del capital suscrito con
derecho de voto. En segunda convocatoria, serd valida la constitucion
de la junta cualquiera que sea el capital concurrente a la misma,

Se deja expresa constancia de que para que la Junta General ordinaria o
extraordinaria pueda acordar vélidamente el aumento y reduccion del
capital y cualquier otra modificacién de los Estatutos, la emisién de
obligaciones, la supresién o limitacién del derecho de adquisicién
preferente de nuevas acciones, la transformacién, fusién, escision de la
Sociedad o la cesion global de activo ¥ pasivo serd necesaria, en primera
convocatoria, la concurrencia de accionistas presentes o representados
que posean, al menos, ‘el cincuenta por ciento del capital suscrito con
derecho de voto. En segunda convocatoria se necesitard las
concurrencia de las dos terceras partes de los accionistas presentes o
representados,

Forma de deliberar v adopt acuerdos.

14.2.1.

1422,

14.2.3,

Corresponde al presidente dirigir las deliberaciones, conceder el uso de
la palabra, determinar el orden y la duracién de las intervenciones,
someter a votacion las distintas propuestas y proclamar los resultados.

Los acuerdos sociales, salvo disposicién legal en contrario, se adoptardn
por mayorla simple de los votos de [os accionistas presentes o
representados en la junta, entendiéndose adoptado un acuerdo cuando
obtenga méas votos a favor que en contra del capital presente o
representado. ;

Para la adopcion de los acuerdos a que se refiere el articulo 194, si el
capital presente o representado supera el cincuenta por ciento bastar4
con que ¢l acuerdo se adopte por mayoria absoluta, Sin embargo, se

requerird el voto favorable de los dos tercios del capital presente o

representado er la junta cuando en segunda convocatoria concurran
accionistas que representen el veinticinco por ciento o mds del capital
suscrito con derecho de voto sin alcanzar el cincuenta por ciento

Acta de la Junia,

14.3.1,

14.3.2,

Todos los acuerdos sociales deberan constar en acta,

Elacta de la junta podrd ser aprobada por la propia Junta a continuacion
de haberse celebrado éstay, en su defecto, y dentro del plazo de quince
dias, por el Presidente y dos interventores, uno en representacion de [a
mayoria y otro por la minoria,

i
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14.4.

14.3.3. El acta aprobada en cualquiera de cstas dos formas tendrd fuerza
ejecutiva a partir de la fecha de su aprobacién.

Mesa de la Junta,

14.4.1, Actuaran como Presidente y Secretario de la Junta General los que lo
sean del Consejo de Administracién. En su defecto o cuando sea otra la
estructura del organo de administracion, ejercerdn tales cargos los
administradores que elijan los asistentes o los asistentes designados al
comienzo de la reunién por los accionistas concurrentes.

CAPITULO 1V. ORGANOS SOCIALES. EL ORGANO DE ADMINISTRACION,

ARTICULO 15. ESTRUCTURA Y PODER DE REPRESENTACION.

151

La administracién de la Sociedad se encomendard a un Consejo de
Administracién integrado por un minimo de tres Consejeros y un méximo
de doce, correspondiéndole el poder de representacién de forma colegiada.

ARTICULO 16. ADMINISTRADORES.

16.1.

16.2.

Para ser nombrado Administrador no se requiere la cualidad de accionista,
pudiendo serlo tanto las personas fisicas como juridicas, si bien en este Gltimo
caso deberd determinarse la persona fisica que aquélla designe como
representante suyo para el ejercicio del cargo.

No podrén ser Administradores los menores de edad no emanpipados, los
judicialmente incapacitados, las personas inhabilitadas conforme a la Ley
Concursal mientras no haya concluido el periodo de inhabilitacién fijado en la
sentencia de calificacién del concurso y los condenados por delitos contra la
Jibertad, contra el patrimonio o contra ¢l orden socio-econdmico, contra la
seguridad colectiva, contra la Administracion de Justicia o por cualquier clase
de falsedad, asi como aquellos que por razén de su cargo no puedan ejercer el
comercio, Tampoco podrén ser administradores los funcionarios al servicio de la
Administracién piblica con funciones a su cargo que se relacionen con las
actividades propias de las sociedades de que se trate, los jueces o magistrados y
las demas personas afectadas por una incompatibilidad legal.

ARTICULO 17. PLAZO.

17.1.

17:2.

Los Administradores ejercerdn su cargo por un plazo de seis (6) afios.

Vencido el plazo, el nombramiento caducard cuando se haya celebrado la
siguiente Junta General o haya transcurrido el término legal para la celebracion
de la Junta que deba resolver sobre la aplicacién de cuentas del ejercicio anterior.

ARTICULO 18. RETRIBUCION,

MARTA
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18.1.  Elcargo de administrador serd, con cardcter general, gratuito,

18.2.  No obstante lo anterior, en el supuesto de que el drgano de administracién sea
un consejo y en el seno del mismo se hubiera designado consejero delegado, el
cargo de consejero delegado serd retribuido cuya retribucién consistira: (i) en
una cantidad fijay (ii) ademas en una indemnizacién por cese, siempre y cuando
el cese no estuviese motivado por el incumplimiento de las funciones de
administrador,

18.3.  Elimporte méximo de la remuneracién anual del consejero delegado debers ser

aprobado por la Junta General ¥ permanccerd vigente en tanto no se apruebe su
modificacién.

i
i
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3 ARTICULO 19.- CONSEJO DE ADMINISTRACION,

19.1.  Laadministracién Y representacion de la Sociedad se atribuyen a un Consejo de
Administracién

19.1.1. Cargos

El Consejo, si la Junta General no los hubiese designado, elegira de
entre sus miembros un Presidente Yy un Secretario, y si lo estima

conveniente un Vicepresidente, que también ha de ser Consejero ¥ un
Vicesecretario.

Adicionalmente, podrén ser Secretario y Vicesecretario quienes no sean
CONSEJEros, en cuyo caso asistirdn a las reuniones con voz y sin voto, El
Vicepresidente  sustituirs al Presidente en caso de ausencia 0
imposibilidad del mismo, Estar4 facultado para visar las certificaciones
de los acuerdos de la Junta General y del Conscjo de Administracion
que se expidan por el Secretario, E| Vicesecretario sustituirg al
Secretario en caso de ausencia o imposibilidad del mismo,

19.1.2. Convocatoria

T a7 LD i Lt b kT K e it e i 3 s
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Se convocard por sy Presidente o por quien haga sus veces o bien por
consejeros que constituyan al menos un tercio de los miembros del

Consejo, de acuerdo con lo dispuesto en e articulo 246 de la Ley de
Sociedades de Capital,

1.<:_.M-_____._

.
e st i e K s iy

La convocatoria se realizarg por medio de escrito, fisico o electrénico,
con una antelacién minima de tres dias ala fecha de la reunién, en el /'y
que se expresard el lugar, dia y hora de la misma ¥y ¢l orden dei dia. 4

representados todos Jos canscjeros acepten por unanimidad constituirse /"‘
en Consejo de Administracién, asi como el Orden del Dia del

9
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No serd necesaria la convocatoria cuando estando presentes o v

mismo., "/
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19.1.3. Representacién o delegacidn de voto. -

19.1.4.

Los consejeros tinicamente podrén estar representados en las reuniones
por otro consejero. La representacion se conferira con carécter especial
para cada reunién mediante escrito, fisico o electrénico, dirigido al
Presidente. La representacién es siempre revocable y se entenderéd
automAticamente revocada por la presencia fisica o telemética en la
reunién del miembro del Consejo o por el voto a distancia emitido por
¢l antes o después de otorgar la representacion. En caso de otorgarse
varias representaciones prevalecerd la recibida en altimo lugar.

Constitucién y adopeion de acuerdos.

E! consejo de administracién adoptard sus acuerdos por mayoria
absoluta de los miembros asistentes a la reunién salvo en aquellos
supuestos para los que la ley exija mayorias distintas.

Al consejo de administracién corresponden todas las facultades de
representacion, direccién y administracién de la Sociedad. El consejo
de administracion ostenta la representacion judicial y extrajudicial de la
Sociedad, pudiendo ejercer todos los derechos y contraer y cumplir
todas las obligaciones correspondientes a su giro o trafico, sin
limitacién de cuantfa, y en consecuencia, realizar toda clase de actos,
contratos y negocios, sean de administracién plena u ordinaria, gestién,
disposicion y dominio comprendidos los de adquisicion, enajenaci6n,
gravamen e hipoteca sobre toda clase de bienes muebles, inmuebles y
derechos por cualquier titulo juridico, salvo los reservados por la ley o
los estatutos a la competencia de la junta general.

Cada consejero, incluyendo el presidente, tendré un voto, sin perjuicio
de las delegaciones de voto que pueda ostentar.

Las discusiones y acuerdos del conscjo de administracién se llevaran a

un libro de actas y cada acta serd firmada por el presidente y el
secretario de la reunion.

El consejo de administracidn, con el voto de las dos terceras partes de
sus componentes, podra delegar con cardcter indefinido, mientras no
acuerde su revocacion por igual mayoria o cese en su Cargo de
consejero, las facultades mencionadas anteriormente, en todo o en parte
y con los condicionamientos y limitaciones que crea convenientes, en
uno o mis de sus miembros en calidad de consejero-delegado,
excepcién hecha de aquellas facultades que legalmente son
indelegables.
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Podré asimismo, con igual mayorfa, acordar, si lo estima conveniente,
la creacién de una comision delegada ejecutiva y fijar su composicion,
funcionamiento y facultades,

Acuerdos por escrito v sin sesidn,

Serdn validos también los acuerdos adoptados por el Consejo por
escrito y sin sesién siempre que ningiin consejero se oponga a esta
forma de tomar acuerdos. Tanto el escrito que contenga los acuerdos
como el voto sobre los mismos de todos los consejeros podran
expresarse por medios electrénicos,

Voto a distancia antici pado.

Serd valido el voto a distancia expresado por un consejero en relacién
con una reunion del Consejo de Administracién convocada y que vaya
a celebrarse de modo presencial. Dicho voto deberd expresarse por
escrito, fisico o electrénico, dirigido al Presidente del Consejo y
remitido con una antelacién minima de 24 horas en relacién con la hora
fijada para el comienzo de 1a reunién del Consejo. Hasta ese momento
el voto podra revocarse o modificarse. Transcurrido el mismo, ¢l voto
emitido a distancia sélo podré dejarse sin efecto por la presencia
personal, fisica o telemdtica, del Consejero en la reunién. E voto a
distancia s6lo serd valido si e] Consejo se constituye vélidamente. En
dicho escrito el consejero deberd manifestar el sentido de su voto sobre
cada uno de los asuntos comprendidos en ¢l Orden del Dia del Consejo
de que se trate. Caso de no hacerlo sobre alguno o algunos se entenderd
que se abstiene en relacién con ellos, Sera valido el voto ejercitado por
el consejero por medio de escrito con firma legitimada notarialmente o

por medio de documento remitido teleméticamente con sy firma
electrénica,

Lugar de celebracién del Consejo, Asistencia al mismo_por medjos
teleméticos.

El Consejo se celebrar4 en el lugar indicado en |a convocatoria, Si en la
misma no figurase el lugar de celebracion, se entenders que ha sido
convocado para su celebracién en el domicilio social,

Laasistencia al Consejo podré realizarse bien acudiendo al lugar en que
vaya a celebrarse la reunién bien, en su caso, a otros lugares que se
hallen conectados entre por sistemas de videoconferencia u otros
medios teleméticos que permitan el reconocimiento e identificacion de
los asistentes ¥ la permanente comunicacién entre ellps,
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Los asistentes se considerardn, a todos los efectos, como asistentes al

Consejo y en una linica reunidn que se entenderd se ha celebrado donde
radique el lugar principal.

No ser4 necesaria la convocatoria del Consejo cuando estando todos los
consejeros interconectados por videoconferencia u otros medios
telematicos que cumplan los requisitos de los parrafos anteriores,
aquellos acepten por unanimidad constituirse en Consejo de
Administracién, asf como el Orden del Dfa del mismo.

ARTICULO 20.- COMISIONES EN EL SENO DEL CONSEJO.

20.1«

Las normas establecidas en el articulo precedente sobre el funcionamiento del
Consejo de Administracion, especialmente en lo que se refiere a la delegacién
de voto, voto a distancia y asistencia a sesiones por medios telematicos, serén
aplicadas analégicamente a cualquier comision que el Consejo cree en su seno.

CAPITULO V. CUENTAS ANUALES Y DISTRIBUCION DE BENEFICIOS.

ARTICULO 21.- CUENTAS ANUALES.

21.1.

21.2,

21.3.

El consejo de administracién, dentro del plazo legal, formulard las cuentas
anuales, ¢l informe de gestion, y la propuesta de aplicacién del resultado, asi
como, en su caso, las cuentas y el informe de gestion consolidados, para, una vez
revisados o informados por los auditores de cuentas, ser presentados a la junta
general,

A partir de la convocatoria de la junta general que vaya a decidir sobre las
cuentas anuales, cualquier accionista podré obtener de la Sociedad, de forma
inmediata y gratuita, los documentos que han de ser sometidos a la aprobacion
de 1a misma asi como, en su caso, el informe de gestion y el informe de los
auditores de cuentas.

Se observaran en todo lo relativo a confeceidn, reglas de valoracién, contenido,
verificacion, aplicacién y publicacién, las disposiciones de la Ley.

ARTiCULO 22.- DISTRIBUCION DE BENEFICIOS.

22.1.

222,

La junta general resolvera sobre la aplicacion del resultado, cumpliendo las
disposiciones legales en defensa del capital social.

Los beneficios anuales tendrdn como aplicacién primordial la cobertura de los
gastos generales, intereses, impuestos y contribuciones, amortizaciones y
saneamientos prudenciales de toda partida que venga a minorar el activo social.
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22.3.  Sedeterminard también, en su caso, la suma que, a propuesta del consejo, estime
la junta general conveniente destinar a fondos de reserva, ademds, y sin perjuicio,
de lo que preceptivamente haya de destinarse a reservas legales obligatorias, y
al remanente, si lo hubiere, se le dara la aplicacién que la junta general acuerde
dentro de los limites legales.

22,4, Elconsejo de administracién o la junta general podrén acordar [a distribucién de
cantidades a cuenta de dividendos, con las limitaciones y cumpliendo los
requisitos establecidos en la ley.

CAPITULO VI, DISOLUCION Y LIQUIDACION.

ARTICULO 23.- DISOLUCION.

23.1.  La Sociedad se disolvera por acuerdo de la junta general adoptado en cualquier

tiempo, con los requisitos establecidos cn la ley, y por las demés causas previstas
en la misma.

ARTICULO 24.- LIQUIDACION,

24.1. Durante el periodo de liquidacion continuarn aplicandose a Ia Sociedad las
normas previstas en la ley y en estos estatutas que no sean incompatibles con el
régimen legal especifico de la liquidacion,

CAPITULO vrI.- REGIMEN SUPLETQRIO.

ARTICULQ 25.- REGIMEN SUPLETORIO

25.1.  En lo no previsto en estos estatutos se estard a lo dispuesto en |a Ley de
Sociedades de Capital y demas legislacion aplicable.
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CSV: 12814001-INC-2418786 1-INR-64119342

Registro Mercantll Central
Seccidn de Denominaciones

CERTIFICACION NO. 24187861
RENOVACION DE CERTIFICACION CADUCADA

DON José Miguel Masa Burgos, Registrador Mercantil Central,
en base a lo interesado por:

D/Da. BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED,
en solicitud presentada con fecha 18/02/2025 Y nimero de entrada 25002462,

CERTIFICO: Que 1la denominacién:
### BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A. ##4

figura reservada a favor del solicitante, sequn certificacioén expedida
con fecha 19/11/2024 a partir de la cual continua computéindose el plazo

de reserva de seis meses previsto en el art, 412.1 del Reglamento del
Registro Mercantil.

La presente certificacion se expide como renovacidn de la anterior

Por haber caducado la misma, al amparo de lo dispuesto en el art. 414.1
de dicho reglamento.

Se ha acompafiado a la solicitud, 1a certificacién caducada, la cual
se inutiliza simulténeamente a la firma de la Presente,

Madrid, a Veinte de Febrero de Dos Mil Veinticinco,

La pracadente certificacién dpirece suscrita por el Registrador antas expresado, con su
firma electréniaa feconocida, creada y desarrollada al amparo del articulo 108 ¥
siguientes de 1a Lay 24/2001 de 27 de diciembre Y disposiciones concordantes.

El presente documento Podré verificarse utilizando el CgVv arriba indicade en la URL
http://m.ma.as/o:v
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fLa rendvacion concedida, a Jlos efectos de oto
j Presentaciéh en e] Registro que corresponda,

i 19/05/2025, \fecha €N Qque caduca la reserva t
i

rgamiento de escritura y
estara vigente hasta el
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7K CaixaBank Cartiicado

CaixaBank, S.A., inscrita con el ndmero 2100 en ol Registro de Entidades Financieras del Banco de Espaiia, con
nidmero de identificacidn fiscal A-0B663619 y domiciliada en carrer Pintor Sorolla, 2-4, de Valancia.

CERTIFICA

Que en la cuenta nlmero ES68-2100-8649-2602-0016-1105 & nombre de Braemar Securities Espafia SA en
constitucidn, se han ingresado las siguientss cantidades, en las fechas Y por las personas que sa detallan:

%
|
i
:
?
i
!
i
!
i
;

: NOMBRE DEL APORTANTE FECHA IMPORTE

i BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED 21/02/20286 60.000,00€

i

"-'_ Que segun escrito de fecha 04/03/2025 firmado por Pablo Segui Ortiz las aportaciones dinerarlas han sido

; realizadas a afectos de constitucién de sociedad andénima.

} Y para que asl conste y surta efecto ante quien proceda, expide ia presente certificacién an Madrid a
04/03/2025,

CAIXABANK, §.A.

H 08649, Centro Empresas Madrid-torre Europa

i

)

1

i

.’

i

i

i i

; -
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Firmado digltsimente por / g i
CAIXABANK, 5.A. /. g
Fecha: 04-03-2025 13:08:4p uTC //// § ;‘
i Z 1
CotxsBank, 8.A. Carrer Pinter Soroll . 2-4, 46002 Vakincin, g !
Inacrits en 4! Rapstro Marcantl de v-(-:m. -:r'nlmﬂo. Mo‘n’" hﬂlﬂoﬁqugsgznhwmmn o / § ‘

14 3010-03-04 12.00:44, Foy
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ERTIFIC DE ACU 08 DEL CONSEJO DE AD ISTRAC L

SOCIEDAD “BRAEMAR SECURITIES ESPARNA, S.A.U.»

D. Marco Bologaini, Secretario No Consejero de la Sociedad BRAEMAR SECURITIES

ESPANA, S.A.U. con domicilio social en Pasco de I Castellana, 149, g° 1zq. 28019 Madrid, en
Madrid, a 25 de marzo de 2025,

CERTIFICA

Que el dla 25 de marzo de 2025, a las 12.00 horas, s¢ reunié mediante videoconferencia, 1a
totalidad de los miembros del Consejo de Administracién de BRAEMAR SECURITIES
ESPANA, S.A.U. esto es: D. Grant Jeffrey Foley, D. Marc Lawrence Jarvis y D. Abelardo
Pacheco Pérez, Asimismo, acudieron D, Marco Bolognini y D. Pablo Segui Ortiz. Actuaron como
Presidente de 1a reunién ,D. Grant leffrey Foley, y, como Secretario, D. Marco Bolognini,

Una vez efectuada y firmada la lista de asistencia a la sesién, se acordaron por unanimidad los
puntos del orden del dia, y se aprobaron, también por unanimidad, los siguientes acuerdos

comprendidos dentro del Orden del Dia establecido Y que a continuacién se transcriben
literalmente:

“ACUERDOS

RIMERO.- Nombr, iento Presid, Con dministracis

El Consejo, acuerda por unanimidad nombrar como Presidente del mismo.al Consejero D. Grant
Jeffrey Foley, mayor de edad, de nacionalidad britdnica, con domicilio en la tercera planta de

One, Strand, London, WC2N 5HR {Reino Unido) con pasaporie de su nacionalidad nimero
126939515, en vigor.,

[consta firma en actal
e R S
Fdo.: D. Grans Jeffrey Foley

D. Grant Jeffrey Foley, presente en este acto, acepla el cargo y firma esta acta en prueba de
conformidad, reiterando no esiar incurso en ninguna caysa de prohibicién e incompatibilidad
alguna establecida en jog Estaturos Sociales y en Ia normativa aplicable,

EGUNDO.- Nombramiens, S o Consej, Conse, dministr,

El Consejo de Administracicn acuerda por unanimidad nombrar como Secretario No Consejero
del Consejo de Administracién a D. Marco Bolognini, mayor de edad, de nacionalidad italiana,
con domicilio en Catle Alcals 75, 2, 28009, Madrid, con pasaporte de su nacionalidad nimero
YB6229444y NIE, espaiiol nimero X2202 766-X, ambos en vigor,

[consta firma en acra]

Fdo.: D. Marco Bolognini
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D. Marco Bolognini, presente en esie acto, acepta el cargo y firma esta acta en prueba de
conformidad, reiterando no estar Incurso en ninguna causa de prohibicién e incompatibitidad
alguna establecida en los Estatutos Sociales Y en la normativa aplicable,

TERCERQ.- Nombramiento del Vicesecretario no Consejero del Consejo de Administracidn

£l Consejo de Administracign acuerda por unanimidad nomprar como Vicesecretario No
Consejero del Consejo de Administracion a D, Pablo Segui Ortiz, mayor de edad, de nacionalidad
espaniola, con domicilic en Calle Alcald 75, 2° 28009, Madrid, con DNI espaniol niimero
05323671-E, en vigor.

[consta firma en actal

?Jo_.: D. Pablo Segui Ortiz

D. Pablo Segui Ortiz, presente en este acto, acepta ef cargo y firma esta acta en prueba de
conformidad, reiterando no esiar incursa en ninguna causa de Pprohibicién e incompatibilidad
alguna establecida e los Estatutos Sociales y en Iq normativa aplicable.

CUARTO.- Nombramiento del Consejero Delegado del Consejo de Adﬂ:‘ni_ﬁmﬂ dn

El Consejo de Administracién acuerda por unanimidad designar como Consejero Delegado de
la Sociedad a D. Mare Lawrence Jarvis, con domicilio en One Strand, Trafalgar Square, Londres,

Inglaterra, WC2N 5HR y titular del pasaporte de su nacionalidad n.° 550707; 18 y NIE
22897068-Q, en vigor.

Se delegan a favor del Consejero Delegado todas las Jaculiades del Consejo de Adm inistracién,

excepto las legalmente indelegables conforme al articulo 249 bis de la Ley de Sociedades de
Capiral.

[consta firma en aclal

Fdo.: b.—Marc Lawrence .farvfs

D. Mare Lawrence Jarvis, acepta el nombramienio, reiterando Ho estar incurso en causa de

prohibicion e incompatibilidad alguna establecida en los Estatutos Sociales nj en la normativa
espatiola aplicable.

UINTO. - Composicicn v di tribucién de los cargos del Consejo,

Se establece, por unanimidad, que la compesicidn ydistribucién de los cargos dentro del Consejo
de Administracion, serd lg Siguiente;

. Pre.n‘de:;re: D. Grant Jeffrey Foley

= Vocal y Consejero Delegado: D. Marc Lawrence Jarvis.
= Vocai: D, Abelardo Pacheco Pérez

< Secretario no consejero: . Marco Bolognini,
= Vicesecretario no consefero: D, Paplo Segui Ortiz
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SEXTO. - Delegacisn de facultades.

Se acuerda por unanimidad Jacultar expresamente a todos los miembros del Consejo de

o y Vicesecretario no Consejeros del Consejo de Administracion, !
para que cualquiera de ellos, indistintamente, pueda comparecer ante notario de sy eleccion y

elevar a publico los anteriores acuerdos que sean necesarios y realizar los tramites oportunos

para su inscripcion en el Registro Mercantil, pudiendo a tal efecto suscribir cuantas escrituras

de rectificacion o subsanacidn sean necesarias, asi como realizar cuantes actos sean precisos

para obtener plena efectividad de [o acordado,

SEPTIMO.- Redaccidn, lectura y aprobacidn, en su caso, del Acta de la reunién al concluir la
misma.

Interrumpiendo la sesion para redactar la presente Acta, s leida por todos los asistentes,
encontrandola conforme y aprobandose por unanimidad con el voto afirmativo de los asistentes,
yla firma del Secretario con el VB del Presidente de la reunidn,

Y no habiendo mds asunios que tratar, se dic por finalizada la reunicn, en fecha, lugar y hora ut
supra referenciados.

V°B°EL PRESIDENTE EL SECRETARIO NO CONSEJERO
[eonsta firma en dcmj [consia firma en actaj
B Grant Jeffrey Foley F D. Marco Bolognini”

¥ para que asi conste, y a log efectos legales aportunos, expide la presente certificacién con el
V°B® del Presidente, en el lugar y fecha indicados ur supra.

V¢B° EL PRESIDENTE EL SECRETARIO NO CONSEJERO

D. GrafyJeffrey Fores D. Marco Bochru’T =
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DIRECCION GENERAL DE
:‘1! = LA POLICIA
H N “INBTENO EXTAANJERIA ¥ FRONTERAS
TYLEIE DEL INTERIOR e

177

Al ciudadano/a extranjero/a que a continuacién se indica, le ha sido asignado en el Reglstro
Central de Extranjeros de la Direccién General de la Policia, el Numero de Identidad de E
Extranjero (N.LE.):

QRANT JEFFREY FOLEY, nacido/a el 17/10/1972 en BARKING (REINO UNIDO), naclonal de
REINO UNIDO.

N.LE. Z3071168-F

A

Este certificado no acredita su sltuaclén de estancla o resldencla.

D oon X" Regiswn § 201300260010025 2916, O6ona0028001 €. 151 SUCRITARIA GUNERAL, ¥, Fuma 20031003 16:34.0), 1" Repisaa. 269112073 16 34:02

B} dacamonio conmy de | fobes TSV 76512-37074-85125-3167A Dergvorim A ovaselin hap Macde poban pob et/

D. frmado por REGISTRO GENERAYL DE LA TOUCIA
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ES COPIA DE SU ORIGINAL, que obra en el Protocolo
corriente de instrumentos pﬁblicos a mi cargo bajo el numero
al principio expresado, y yc, la Nctario autorizante, la
expido para la Sociedad constituida, en MADRID, a tres de
abril de dos mil veinticinco, en veintiun folios de papel
timbrado para documentos notariales, de la misma serie, vy
numeros correlativos, incluyendo uno que se agrega para la

consignacién de notas por los Registros y oficinas publicas.
DOY FE. == m s oo o e o e e e o

PUBLICA
€ STARIAL

Bases: 60.000,00
Nimeros: 21,41} 4.2,6.2,7
Derechos: |

e

- » 0
‘ 0300385%"
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/
Folio agregado a la escritura Nimero 00782/2025 de Doﬁ’a
ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA para cons:gr}acion
de notas por Registros y Oficinas Publicas.
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Direccion General de Tributos

:fJ‘* Consejerla de Economla, Hacienda y Empleo

Comunidad de Madrid
Con fecha 10/04/2025 se ha presentado declaracion tributaria correspondiente al impuesto
SODBIE ..uviiei e Transmisiones Patrimoniales y Actos, Jurldicos Documentados, . .......ceeevivininne , que
ha recibido el numero de presentacion ................. 20257438200 ... , acompafada de la siguiente

autoliquidacion:

N° de autoliquidacién 6008252599011
Sujeto Pasivo A21827993 BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A.U.
Tipo de Documento Pablico
Notario autorizante FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
Numero de protocolo 782
. Aino de protocolo 2025
Calificacion de la operacion Exento
Importe ingresado / o
con solicitud aplazamiento :
NCCM /
Cédigo de autorizacion /
\E solicitud aplazamiento i

La presente diligencia constituye documento justificativo del pago del impuesto y de la presentacion
de la autoliquidacion ante la Administracién Tributaria de la Comunidad de Madrid, a los efectos de

acceso al registro del correspondiente documento (articulos 89.1 R.D. 1629/91, de 8 de noviembre
y articulo 122 del R.D. 828/95, de 29 de mayo).

Esta Autoliquidacion queda pendiente de comprobacion por la Administracion.
69AFB4728E7087F8

“o JNNRAAR VR EA A

El codigo CSO acredita la veracidad y autenticidad de la diligencia, pudiéndose consultar a través
de la Oficina Virtual Tributaria.
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Reglstradores
REGISTRO MERCANTIL DE MADRID CE ESPARR

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

CERTIFICACION ACUERDO DE INSCRIPCION

LA REGISTRADORA MERCANTIL DE MADRID Y SU PROVINCIA QUE
SUSCRIBE, previo examen y calificacion del documento precedente de
conformidad con los articulos 18-2 del Cdédigo de Comercio y 6 del
Reglamento del Registro Mercantil, con referencia a la Sociedad solicitada
CERTIFICA que la escritura nimero 2025/782, del dia veinticinco de marzo de
dos mil veinticinco, autorizada por el notario FERNANDEZ-TRESGUERRES
GARCIA ANA, que fue presentada el dia diez de abril de dos mil veinticinco,
con el numero de entrada 1/2025/64498,0, diario 2025, asiento 7701, ha sido
inscrita con fecha veintiuno de abril de dos mil veinticinco, folio electrénico,
IRUS: 1000447994492, inscripcién/anotacion 1 con hoja M-851468, de la
entidad BRAEMAR SECURITIES ESPANA SA.

Aplicada la Reduccion de los R.D.L. 6/1999, 6/2000 y 8/2010, y R.D. 1612/2011
BASE: DECLARADA.

TRESCIENTOS SETENTA Y UN EUROS CON SESENTA Y OCHO
CENTIMOS

merx371,68 € mas IVA y suplidos, en su caso.

Haciéndose constar expresamente la no inclusion de la persona/s nombrada/s
a que se refieren las inscripciones practicadas en este Registro en virtud de
este documento, en el Indice Centralizado de Incapacitados ni en el
REGISTRO PUBLICO CONCURSAL, conforme a lo dispuesto en el articulo
61 bis del Reglamento del Registro Mercantil.

Se certifica la autenticidad y la integridad del documento que se inserta o
acompana, con CSV/CSO, en el sentido de que el mismo es traslado de su

original electronico, consultado y verificado en la pagina web de la entidad
autorizante.

RELACION DE ACTOS INSCRITOS:

Inscripcidn: 1. Fecha de Inscripcién 21/04/2025
Constitucién

MARTA LOZANO MO!
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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R

Registrad
REGISTRO MERCANTIL DE MADRID Rt ooes

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

Nombramiento de miembro de érgano adm.
Nombramiento de cargo
Declaracion de unipersonalidad

Incidencias relevantes del procedimiento registral:
PRESENTADA (10/2025/7701): 10/04/2025. CALIFICACION CORRECTA:  21/04/2025. APORTADA
DOCUMENTACION : 10/04/2025

MADRID, a veintiuno de abril de dos mil veinticinco.

MARTA LOZANC MOLTMA
TRADUCTORA, - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

22 /01202 £
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Registradores
REGISTRO MERCANTIL DE MADRID DE £5PARS

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL
Responsable del Tratamiento: Registrador-a/Entidad que consta en el encabezado del documento. Para mas
informacion, puede consultar el resto de informacién de proteccién de datos.
Finalidad del tratamiento: Prestacién del servicio registral solicitado incluyendo la practica de notificaciones
asociadas y en su caso facturacién del mismo, asi como dar cumplimiento a la legislacion en materia de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo que puede incluir la elaboracion de perfiles.
Base juridica del tratamiento: El tratamiento de los datos es necesario: para el cumplimiento de una mision
realizada en interés plblico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al registrador, en cumplimiento de
las obligaciones legales correspondientes, asi como para la ejecucion del servicio solicitado.
Derechos: La legislacion hipotecaria y mercantil establecen un régimen especial respecto al ejercicio de
determinados derechos, por lo que se atendera a lo dispuesto en ellas. Para lo no previsto en la normativa
registral se estara a lo que determine la legislacién de proteccién de datos, como se indica en el detalle de la
informacion adicional. En todo caso, el ejercicio de los derechos reconocidos por la legislacion de proteccion de
datos a los litulares de los mismos se ajustara a las exigencias del procedimiento registral.
Categorias de datos: Identificativos, de contacto, otros datos disponibles en la informacién adicional de
proteccion de datos.
Destinatarios: Se prevé el tratamiento de datos por otros destinatarios. No se prevén transferencias
internacionales, salvo en su caso, el suministro de la publicidad formal.
Fuentes de las que proceden los datos: Los datos pueden proceder: del propio interesado, presentante,
representante legal, Gestorias/Asesorias, otros Registros, Notarios y Jueces, Administraciones Publicas.
Resto de informacion de proteccién de datos: Disponible en

https://www.registradores.org/politica-de-privacidad-servicios-registrales en funcién del tipo de servicio registral
solicitado.

Este documento ha sido firmado con firma electrénica reconocida por EMMA ROJO
IGLESIAS a dia 21/04/2025.

MARTA LOZANO MCL A
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

hid
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R

Registrad
REGISTRO MERCANTIL DE MADRID =

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

(") C.S.V.: 128065380249866860

Servicio Web de Verificacion: https://sede.registradores.org/csv

(*) Codigo Seguro de Verificacién: este codigo permite contrastar la autenticidad de la copia mediante el
acceso a los archivos electronicos del érgano u organismo publico emisor. Las copias realizadas en
soporte papel de documentos publicos emitidos por medios electrénicos y firmados electrénicamente
tendran la consideracion de copias auténticas siempre que incluyan la impresion de un cédigo generado
electronicamente u otros sistemas de verificacién que permitan contrastar su autenticidad mediante el
acceso a los archivos electronicos del érgano u Organismo publico emisor. (Art. 27.3 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.).

MARTA LOZANO MC_ (4
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
N 3415
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Registradores

CERTIFICACION REGISTRAL

Certificacion Registral expedida por:
EMMA ROJO IGLESIAS

Registrador de REGISTRO MERCANTIL DE MADRID

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID
Teléfono: 915761200
Fax: 915780566
Correo electrénico: madrid@registromercantil.org

Certificacién situacidn registral vigente

MARTA LOZANO MO 1A
"NADUCTORA - INTERPRET:

.
JURADA DE ING f:

[WWW . REGISTRADORES.URG|
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e LI CERTIFICACION REGISTRAL

LA REGISTRADORA MERCANTIL DE MADRID Y SU PROVINCIA QUE SUSCRIBE, tras
examinar los Libros del Archivo y la base de datos informatizada existente en este Registro

Mercantil, de MADRID, con referencia a la Sociedad solicitada en la instancia presentada bajo el
asiento 7701 del Diario 2025;

CERTIFICA:

Que los datos relativos a esta Sociedad, que continia vigente en este Registro, con
personalidad Juridica son los siguientes:

DENOMINACION: BRAEMAR SECURITIES ESPANA SA

NIF: A21827993

EUID: ES28065.082352656

IRUS: 1000447994492

C.N.A.E.: 4681

Descripcion C.N.A.E.: Comercio al por mayor de combustibles sélidos, liquidos y gaseosos, y
productos similares

INICIO OPERACIONES:

25/03/2025

DOMICILIO:
PASEO DE LA CASTELLANA 149, 8°2 . MADRID 28-MADRID

DURACION:
Indefinida

OBJETO SOCIAL:

Intermediacion y ejecucion de érdenes sobre contratos de opciones, futuros, permutas (swaps) y
otros contratos de derivados, relacionados con productos energéticos al por mayor, segun la
definicion del articulo 2, punto 4, del Reglamento (UE) n® 1227/2011, que se negocien en un
Sistema Organizado de Contratacion y deban liquidarse mediante entrega fisica, distintos de los
instrumentos financieros previstos en la Ley 6/2023, de 17 de marzo, de los Mercados de
Valores y de los Servicios de Inversién, de conformidad con la excepcion prevista en el apartado
1.0 del articulo 3 del Real Decreto 814/2023, de 8 de noviembre, sobre instrumentos financieros,
admision a negociacion, registro de valoresnegociables e infraestructuras de mercado. CNAE
actividad principal: 46.81 Comercio al por mayor de combustibles solidos, liquidos Y gaseosos, y
productos similares. 66.14 Otras actividades de intermediacién en operaciones con valores y
otros activos Se excluyen del objetivo social de la Sociedad aquellas actividades que, mediante
legislacion especifica, son atribuidas con caracter exclusivoa personas o entidades concretas o
que necesiten cumplir requisitos que la Sociedad no cumpla. Las actividades integrantes del
objeto social podran ser desarrolladas por la Sociedad total o parcialmente de modo indirecto,
mediante la titularidad de participaciones sociales o acciones en sociedades con objeto idéntico

Organo de Administracion: Consejo de administracién

Ultimos datos de inscripcién en el Registro Mercantil :
Hoja M-851468 IRUS: 1000447994492. Folio electronico Inscripcion 1

CAPITAL SOCIAL

CAPITAL SUSCRITO: 60000,00 MARTA LOZANO MO:
TRAL TORA - IN
| WWW. REGISTRADGRES . ORG| [ Pag. 1 J%Uéb,\ ’EE |NEﬁ;RETL

NP 2415

22 (d w2 ¢



Registradores

CERTIFICACION REGISTRAL

CAPITAL DESEMBOLSADO: 60000,00

ADMINISTRADORES Y CARGOS

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracion:
Inscripcion:

Fecha Inscripcion:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Namero de Protocolo:

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracién:
Inscripcion:

Fecha Inscripcion:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Niamero de Protocolo:

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracién:
Inscripcion:

Fecha Inscripcion:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Namero de Protocolo:

BOLOGNINI MARCO
X2202766X

Secretario no consejero
25/03/2025

Indefinida

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID
2025/782

BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED
N0327034E

Socio (nico

25/03/2025

Indefinida

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025

FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID

2025/782

FOLEY GRANT JEFFREY
Z3071169F

Consejero

25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID
2025/782

Nombre: FOLEY GRANT JEFFREY

NIF: Z3071169F

Cargo: Presidente

Fecha Nombramiento: 25/03/2025 AR A DTS o
Diracion: 25/03/2031 MARTA LOZANO MO e

TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

[ Pag. 2de 51" 35
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Inscripcion:

Fecha Inscripcion:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Nimero de Protocolo:

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracion:
Inscripcion:

Fecha Inscripcién:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Numero de Protocolo:

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracion:
Inscripcion:

Fecha Inscripcién:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Nimero de Protocolo:

Nombre:
NIF:
Cargo:

Fecha Nombramiento:

Duracion:
Inscripcion:

Fecha Inscripcion:
Fecha Escritura:
Fecha Presentacion:
Notario/Certificante:
Residencia:

Numero de Protocolo:

CERTIFICACION REGISTRAL

1
21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025

FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID

2025/782

JARVIS MARC-LAWRENCE
Z2897068Q

Consejero

25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID
2025/782

JARVIS MARC-LAWRENCE
Z2897068Q

Consejero Delegado
25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID
2025/782

PACHECO PEREZ ABELARDO
51389941Y
Consejero
25/03/2025
25/03/2031
1
21/04/2025
25/03/2025
10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID
2025/782 ———
MARTA LOZANQO MOL A
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

.......
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CERTIFICACION REGISTRAL

Registradores

Nombre: SEGUI ORTIZ PABLO

NIF: 05323671E

Cargo: Vicesecretario no consejero
Fecha Nombramiento: 25/03/2025

Duracién: Indefinida

Inscripcion: 1

Fecha Inscripcion: 21/04/2025

Fecha Escritura: 25/03/2025

Fecha Presentacion: 10/04/2025
Notario/Certificante: FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
Residencia: MADRID - MADRID
Numero de Protocolo: 2025/782

Expido la presente en MADRID, a 21 de Abril de 2025. a las 14:55 horas.

we ADVERTENCIAS ......

INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Responsable del Tratamiento: Registrador-a/Entidad que consta en el encabezado del documento. Para mas infarmacidn,
puede cansultar el resto de informacién de proteccién de datos.

Finalidad del tratamiento: Prestacién del servicio registral solicitado incluyendo la practica de notificaciones asociadas y en
su caso facturacion del mismo, asi como dar cumplimiento a la legislacion en materia de blanqueo de capitales Y
financiacion del terrorismo que puede incluir la elaboracién de perfiles.

Base juridica del tratamiento: El tratamiento de los datos es necesario: para el cumplimiento de una mision realizada en

interés publico o en el ejercicio de poderes publicos conferidos al registrador, en cumplimiento de las obligaciones legales
correspondientes, asi como para la ejecucién del servicio solicitado.

Derechos: La legislacion hipotecaria y mercantil establecen un régimen especial respecto al ejercicio de determinados
derechos, por lo que se atenderd a lo dispuesto en ellas. Para lo no previsto en la normativa registral se estard a lo que

determine la legislacién de proteccién de datos, como se Indica en el detalle de la informacion adiclonal. En todo caso, el

ejerciclo de los derechos reconocidos por la legislacién de proteccién de datos a los titulares de los mismos se ajustara a
las exigencias del procedimiento registral.

Categorias de datos: Identificativos, de contacto, otros dato

s disponibles en la informacion adicional de proteccién de
datos.

Destinatarios: Se prevé el tratamiento de datos por otros destinatarios. No se prevén transferencias internacionales.

Fuentes de las que proceden los datos: Los datos

: pueden proceder: del propio interesado, presentante, representante
legal, Gestoria/Asesoria.

Resto de informacidon de proteccién de datos: Disponible en htt

ps://www.registradores.org/poiltlca-de-privacidad-
servicios-registrales en funcién del tipo de servicio registral solicitado.

MARTA LOZANO MOL T A
CONDICIONES DE USO DE LA INFORMACION TRADUCTORA - INTERPRETE

JURADA DE INGLES

La informacion puesta a su disposicién es para su uso exclusivo y tiene caracter intransferible y confidencial y unicamente. 3415
L L o o
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podrd utilizarse para la finalidad por la que se solicité la informacién. Queda prohibida la transmisién o cesién de la
informacion por el usuario a cualquier otra persona, incluso de manera gratuita, De conformidad con la Instruccién de la
Direccién General de los Registros y del Notariado de 17 de febrero de 1998 queda prohibida la incorporacién de los datos
que constan en la informacién registral a ficheros o bases informaticas para la consulta individualizada de personas fisicas
o juridicas, incluso expresando la fuente de procedencia.

Este documento ha sido firmado con firma electrénica reconocida por EMMA ROJO IGLESIAS a
21 de abril de 2025.

TR 1

(*) C.S.V. : 128065380249866880
Servicio Web de Verificacion: https://sede.registradores.org/csv

(") Cédigo Seguro de Verificacion: este codigo permite contrastar la autenticidad de la copia
mediante el acceso a los archivos electrénicos del 6rgano u organismo publico emisor. Las
copias realizadas en soporte papel de documentos publicos emitidos por medios electrénicos y
frmados electronicamente tendran la consideracién de copias auténticas siempre que incluyan
la impresion de un codigo generado electronicamente u otros sistemas de verificacion que
permitan contrastar su autenticidad mediante el acceso a los archivos electrénicos del 6rgano u
Organismo publico emisor. (Art. 27.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas).

P -f'\-r'/\'\_?
VILAL

s CERTIFICACION REGISTRAL
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TRADUCTORA - INTERPRETE

[ WV W REGISTRADORES.GRG| [ Pag. S'deJ

v}

ADA DE INGLES

Za/o\|202 6



REGISTRO MERCANTIL DE MADRID PAGINA :

LISTADO DE ACTOS INSCRITOS

(Entrada 64.498,0/2025)

BRAEMAR SECURITIES ESPANA SA - A21827993

Constitucion
Fecha de Comienzo de Operaciones: 25/03/25
Duracion: Indefinida
Negativa del REMIC : 2024 / 187861

Objeto Social: Intermediacion y ejecucion de érdenes sobre contratos de opcio
futuros,
permutas (swaps) y otros contratos de derivados, relacionados con productos
energeticos al por mayor, segun la definicion del articulo 2, punto 4, del
Reglamento (UE) n® 1227/2011, que se negocien en un Sistema Organizado de

Domicilio: PASEQ DE LA CASTELLANA 149, 822
Poblacién: MADRID
Provincia: MADRID

Forma Social: Sociedad Andnima (SA)
Capital Suscrito: 60.000,00 euros
Capital Desembolsado: 60.000,00 euros

Nombramiento de miembro de 6rgano adm.
Sujeto Nombrado : FOLEY GRANT JEFFREY
Cargo o Funcion : Consejero

Fecha de nombramiento: 26/03/2025 - Fecha de terminacion (**) : 25/03/2031
NIF/CIF: Z3071169F

Sujeto Nombrado : JARVIS MARC-LAWRENCE
Cargo o Funcién : Consejero

Fecha de nombramiento: 25/03/2025 - Fecha de terminacion (**) : 25/03/2031
NIF/CIF: Z2897068Q

Sujeto Nombrado : PACHECO PEREZ ABELARDO
Cargo o Funcién : Consejero

Fecha de nombramiento: 25/03/2025 - Fecha de terminacion (**) : 25/03/2031
NIF/CIF: 51389941Y

Sujeto Nombrado : FOLEY GRANT JEFFREY
Cargo o Funcién : Presidente

Fecha de nombramiento: 25/03/2025 - Fecha de terminacién (**) : 25/03/2031
NIF/CIF: Z3071169F

nes,

RCA CSEANC (1074

TRADUCTO

RA - INTERPRETE

JURADA DE INGLES
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REGISTRO MERCANTIL DE MADRID PAGINA: 2
LISTADO DE ACTOS INSCRITOS

(Entrada 64.498,0/2025)

Sujeto Nombrado : JARVIS MARC-LAWRENCE

Cargo o Funcién : Consejero Delegado

Fecha de nombramiento: 25/03/2025 - Fecha de terminacién (**) : 25/03/2031
NIF/CIF: Z2897068Q

Nombramiento de cargo
Sujeto Nombrado : BOLOGNINI MARCO
Cargo o Funcion : Secretario no consejero
Fecha de nombramiento: 26/03/2025 - Fecha de terminacion (**) : INDEFINIDA
NIF/CIF: X2202766X

Sujeto Nombrado : SEGUI ORTIZ PABLO

Cargo o Funcion : Vicesecretario no consejero

Fecha de nombramiento: 25/03/2025 - Fecha de terminacién (**) : INDEFINIDA
NIF/CIF: 056323671E

Declaracién de unipersonalidad
Declaracion de unipersonalidad :
Identidad del socio unico: BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED

Datos de Inscripcién
Datos Registrales:
Seccion: 8, Hoja: M 851468 IRUS: 1000447994492
Inscripcién o anotacién : 1/ Afio Pre.: 2025

Importe de publicacién en BORME : 59,11

La presente informacioén se comunica a los efectos previstos en el apartado 2 del articulo 25 (rectificacion de errores) de la Qrden
del Ministerio de Justicia de 30 de diciembre de 1991.

MARTA LOZANO MOLTTIA
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
Ne 3415
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EXCLUSIVE PAPER FOR NOTARIAL DOCUMENTS
10/2024 [OFFICIAL STAMPS) IK9777782
[STAMP: NOTARY OF MS. ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA - MADRID]
[STAMP: ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA Notary. Maldonado, 19, entreplanta, 28006
MADRID. Tel. 91 431 1666/91 431 B007 Fax: 91 578 43355]

DEED OF INCORPORATION OF THE SOLE-SHAREHOLDER LIMITED LIABILITY

COMPANY DEEMED “"BRAEMAR SECURITIES ESPANA S.A.U. -=----——==-————--

NUMBER SEVEN HUNDRED AND EIGHTY-TWO-—----—--———=—==--

In Madrid, my residence, on the twenty-fifth of March of two thousand

Ewenty—figes, ————eoemi i e i

Before me, ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA, Notary Public of the

Illustrious Professional Association of Madrid, ---—-————————---—

MR. PABLO SEGUI ORTIZ, of legal age, single, attorney, resident of
Madrid, domiciled at number 75 Alcala Street with National Identification

Number and Tax Identification number 05.323.671E.-

MR. ABELARDO PACHECO PEREZ, of legal age, married, an economist,
resident of Madrid, domiciled at number 7, Potosi Street, Apt 6B and

holder of National Identification Document numbered 51. 389. 941-Y,----

I hereby confirm the identity of the parties by their indicated

identification credentials. ———————————————=
————————————————— APPEARING HEREIN-—=======——mmo e

[signature]

MA_RH\ LOZANO Moy .
TRADUCTORA - INTERPRETE

JURADA DE INGEs
ND



1). MR. PABLO SEGUI ORTIZ on behalf of and as

representative of: - --——----------------————————————

1.- The company, “BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED”,
a British company, incorporated under the laws of England
and Wales, domiciled on the Third Floor, One Strand Trafalgar
Square, London, (United Kingdom) WC2N 5HR. Inscribed in the
Mercantile Registry of England and Wales with the

identification Number 10010995, m—rm=mmmmrornmrem =i

Its Spanish tax identification number is NO0327034E.

His authority for this act arises from the POWER OF
ATTORNEY in effect granted by MR TRISTAM PETER SIMMONDS, as
the legal representative of the company in London on November
7, 2024 before the Notary Public, Mr. Alan Corcoran, with
protocol number 85,2024, drafted in columns in Spanish and

English and to which is duly affixed the Apostille. —-————--

Determination of Adequacy. The aforementioned power of
attorney, in conformity with Articles 56 and 57 of Act
29/2015 on Identification, capacity of the principal and
representative determination with regard to the acting

company to which it would correspond if it acted in

2

MARTA LOZANO MOLiiva
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES




EXCLUSIVE PAPER FOR NOTARIAL DOCUMENTS
10/2024 [OFFICIAL STAMPS] IK9777783
[STAMP: NOTARY OF MS. ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA - MADRID]

accordance with the laws of the Kingdom of Spain, being

the customary in international mercantile trade. ----—-——---—-

Determination of Sufficiency. The appearing party has
presented me with an authorized copy of said power and in
light of that, I, the Notary Public within the wvalue and
scope of that which is determined by Article 98, paragraphs
1 and 2 of Act 24/2001 of December 27, hereby give faith
that in my determination and under my responsibility the
power granted to the authorized agent in said deed, is
sufficient in my judgement for the acts contained in this

execution of the deed of incorporation of the company. ----

The appearing party states that the powers of attorney
previously mentioned have not been revoked, suspended nor
limited and that the legal life of the Company they represent

continues in existence. —-------

Likewise, the representative of the Company

[signature]
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states that the identification data of the indicated legal
person, have not changed and continue being those that appear

in the aforementioned deed presented for its identification.

REAL OWNERSHIP: I, the Notary Public, expressly set forth
that there has been compliance with the obligation of
identification of the real owner that is imposed by Act
10/2010 of April 28 and the supplementary provisions the
result of which appears in the act authorized by me today

with the previous protocol number. —------—-—-—--—-

2.- on behalf of and representation of MR. GRANT-JEFFREY
FOLEY of legal age, with British nationality, born on October
17, 1971, domiciled at 1 Strand, Trafalgar Square, London
(United Kingdom) WC2N 5HR and with British passport numbered

126939515, =—==——==

The appearing party states that Mr. Foley does not have
a Tax Identification Number. Therefore, once obtained, I

shall include it in this act by a notarial annotation. ----

His authority for this act arises from the POWER OF
ATTORNEY that is effect, granted in London March 11, 2025

before the Notary Public Alan Corcoran, drafted with double

columns in Spanish and English, with protocol number

4
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8,2025 and with the Apostilled duly affixed. ------

Determination of Adequacy. The expressed power of
representation, in conformity with Articles 56 and 57 of Act
29/2015 on international legal cooperation on Civil matters
and Article 10.11 of the Civil Code, fulfills an equivalent
function insofar as the drafting of the document,
identification, capacity of the principal and representative
determination with respect to the acting company to which it
would correspond if it acted in accordance with the laws of
the Kingdom of Spain, being the customary in international

mercantile trade: -————r—rrrmmmmmmmm———— e

Determination of Sufficiency. The appearing party has
presented me with an authorized copy of said power and in
light of that, I, the Notary Public within the value and
scope of that which is determined by Article 98, paragraphs
1 and 2 of Act 24/2001 of December 27, hereby give faith
that in my determination and under my responsibility the
powers granted to the authorized agent in said deed, are

sufficient in my Jjudgement for the acts contained in

this execution of the deed of incorporation of the

COMpPany. ———===————— e

[signature]
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The appearing party states that the aforementioned powers
of attorney have not been revoked, suspended nor limited and

that the capacity of the authorized agent has not changed.

3.- and on behalf of MR. MARC-LAWRENCE JARVIS, of legal
age, a British citizen, born on June 18, 1989, domiciled on
the Third Floor, 1 Strand, Trafalgar Square, London (United
Kingdom) WC2N S5HR with British passport number 550707118,

with Spanish Foreigner Identification Number 2Z2897068Q. —---

Their authority for this act arises from the POWER OF
ATTORNEY in effect, granted in London on December 19, 2024
before the Notary Public Mr. Alan Corcoran, with protocol
number 97.2024, drafted with double columns in Spanish and

English and with the Apostille duly affixed. ————==————c———n

Determination of Adequacy. The expressed power of
representation, in conformity with Articles 56 and 57 of Act
29/2015 on international legal cooperation on Civil
matters and Article 10.11 of the Civil Law, fulfills an
equivalent function insofar as the drafting of the
document, identification, capacity of the principal and
representative determination with respect to the acting

company to which would

6

MARTA LOZANO MOLIA
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
Nf 3415



EXCLUSIVE PAPER FOR NOTARIAL DOCUMENTS
10/2024 [OFFICIAL STAMPS] IK9777785
[STAMP: NOTARY OF MS. ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA - MADRID]

correspond 1if it acted in accordance with the laws of the
Kingdom of Spain, being the customary in international

mercantile trade. —————————————————r

Determination of Sufficiency. The appearing party has
presented me with an authorized copy of said power and in
light of that, I, the Notary Public within the wvalue and
scope of that is determined by Article 98, paragraphs 1 and
2 of Act 24/2001 of December 27, hereby give faith that in
my determination and under my responsibility the power
granted to the authorized agent in said deed, is sufficient
in my judgement for the acts contained in this execution of

the deed of incorporation of the company. -—-—-—————-—--——————-

The appearing party states that the aforementioned powers of
attorney have not been revoked, suspended nor limited and

that the capacity of the authorized party has not changed.

[signature]
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2)- and MR. ABELARDO PACHECO PEREZ on his own behalf and

within His Fights-————rre—s=c—m s e i o o

I determine, as they intervene, to have the necessary
legal capacity to formalize this deed of the INCORPORATION
OF A LIMITED LIABILITY COMPANY for which effect are set forth

the following==-—=—————a———c—mm—

FIRST. The company, “BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED"
by means of 1its representative in this act, as a sole
shareholder establishes a Mercantile Company deemed “BRAEMAR

SECURITIES ESPANA, S.A.” with a share capital of sixty-

thousand Euros (60,000 Euros) and domiciled at 149 Paseo de

la Castellana 8" floor, 2™ 28046 Madrid. -----———=—==———e--

Said Company shall be governed by the Bylaws and insofar
as that which is not provided therein or insofar as it

concerns rules of an imperative nature, by Royal

Legislative Decree 1/2010 of July 2 which approved the

reformed text of the Law of Capital Companies. ---

I have been presented with the Bylaws, set forth on seven
pages of common paper, typed on both sides, except for the
last, which after reading, approving and signing is included

in this deed and forms an integral part thereof. --———————-

8
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SECOND. CERTIFICATE OF DENOMINATION. ———————-—————-—-

They have accredited that there is no other Company with
an identical name to that which has been adopted, with
telematic certification sent by the Section for
Denominations of the Central Mercantile Registry that I
attach to this document. I, the Notary Public, have verified
on the web page of said Registry the veracity of said

certification, ====—=—==——mmmmm—c e ——
THIRD. SUBSCRIPTION AND PAYMENT. - ——f————————————————

The share capital is SIXTY THOUSAND EUROS (60,000 Euros)
divided in 60,000 NOMINAL SHARES of ONE EURO (1 Euro) each
with a nominal value, numbered correlatively from 1 to 60,000

both inclusively.

Said capital is fully subscribed and paid in by the
company, “BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED” as sole
founding shareholder, thereby contributing to the company
SIXTY THOUSAND EUROS (60,000 Euros) and in payment thereof,
60,000 NOMINATIVE SHARES, numbered 1 to 60,000 inclusively

have been assigned thereto. ----

[signature]

MARTA LOZANO MOLIIA
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The share capital is totally subscribed and paid. -

A bank certificate accredits the reality of the monetary
contribution which demonstrates that the expressed amounts
have been deposited in the account opened at said Branch, in

the name of the Company that is incorporated.--------—-—-—----
I attach said certification to this document. —--———--

FOURTH. The concerned party, with the representation it
holds as the sole founding shareholder and deeming this act
to be of the nature of a Universal Meeting of Shareholders,
decides to entrust the Administration of the Company to a

BOARD OF DIRECTORS. It is hereby established that there be

THREE members of the Board of Directors and that the
following individuals be nominated as Directors for a period

of SIX YEARS.----

MR. GRANT-JEFFREY FOLEY, of 1legal age, with British
nationality, domiciled at 1 Strand, Trafalgar Square,

London, (the United Kingdom) WC2N 5HR with British passport

numbered 126939515, - - -—------———————— - ——

MR. MARC-LAWRENCE JARVIS of 1legal age, with British
nationality, domiciled on the Third Floor, 1 Strand,
Trafalgar Square, London (the United Kingdom) WC2ZN 5HR with
British passport number 550707118 and with Spanish

Foreigner Identification Number Z2897068Q. —=—==———————————-—
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MR. ABELARDO PACHECO PEREZ of legal age, married, an
economist, resident of Madrid, domiciled at number 7, Potosi
Street, Apt 6B and holder of National Identification Document

numbered 51. 389. 941-Y., -----

MR. GRANT-JEFFREY FOLEY, MR. MARC-LAWRENCE JARVIS AND MR.
ABELARDO PACHECO PEREZ by themselves or by means of their
representative at this act, expressly accept said positions
and declare that they are not involved in any of the
prohibitions, incapacities or legal incompatibilities for

its undertaking. ----

The concerned parties have presented me with the
resolutions of the Board of Directors adopted at its meeting
today March 25, 2025 which I attach to this document and
which appear in the aforementioned certification sent and
signed by the ©Non-Director Secretary of the Board of
Directors, MR. MARCO BOLOGNINI with the approval of the
President MR. GRANT-JEFFREY FOLEY, signatures which I deem
legitimate, the former because it coincides with that which
is included in my protocol and the latter by verifying it

with the identification document., --—--—-—-—--—-- o

[signature]
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And by virtue of which, the following has been approved:

1.- APPOINTMENT OF THE PRESIDENT OF THE BOARD OF

DIRECTORS. == === = oo o o o o o o e e e e

To appoint MR. GRANT-JEFFREY FOLEY as PRESIDENT of the
Board of Directors. His personal circumstances are set forth
in the protocol certification and are deemed reproduced and
who has accepted his undertaking in the same act as his
appointment, thereby stating to not be involved in any legal

incompatibility., =ssssstmonescess

2.- APPOINTMENT OF THE NON-DIRECTOR SECRETARY OF THE

BOARD OF DIRECTORS. —==mm==m==m=mm e

It is hereby agreed to appoint MR. MARCO BOLOGNINI as
NON-DIRECTOR SECRETARY OF THE BOARD OF DIRECTORS. His
personal circumstances are set forth in the protocol
certification and are deemed to be reproduced and who has
accepted his undertaking in the same act as his nomination,
thereby stating that he is not involved in any legal

incompatibility., ---————————————

12
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3.- NOMINATION OF THE NON-BOARD MEMBER VICE-SECRETARY OF

THE BOARD OF DIRECTORS., —-—--—-—-—-—-—=————--—-—

It is hereby agreed to appoint MR. PABLO SEGUI ORTIZ as
a NON-BOARD MEMBER VICE-SECRETARY of the Board of Directors.
His personal circumstances are set forth in the protocol
certification and are deemed reproduced and who has accepted
his undertaking in the same act as his appointment, thereby

stating to not be involved in any legal incompatibility. --

4.- APPOINTMENT OF MANAGING DIRECTOR. =-=====—————--—

MR. MARC LAWRENCE JARVIS is appointed Managing Director,
whose personal circumstances appear in the certification and
are deemed reproduced, thereby delegating to him each and
every one of the powers that correspond to the Board of
Directors, except for those that may not be delegated in
conformity with the Law and who has accepted his undertaking
in the same act as his appointment, thereby stating to not

be involved in any legal incompatibility. ---—-————————-ucoo

5.- COMPOSITION AND DISTRIBUTION OF THE POSITIONS OF THE

BOARD.

[signature]
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The composition and distribution of the offices within

the Administration are as follows: -—-—-—-—-—--—-—----

PRESIDENT: MR. GRANT-JEFFREY FOLEY---—-——"--—-————-————

MEMBER AND MANAGING DIRECTOR: MR. MARC-LAWRENCE JARVIS

MEMBER: MR. ABELARDO PACHECO PEREZ-——-—--———————————-—

NON-DIRECTOR SECRETARY: MR. MARCO BOLOGNINI ------—

VICE-SECRETARY: MR. PABLO SEGUI ORTIZ --————————-—-

FIFTH. It is hereby prohibited that persons involved in
the issues regulated by Article 213 of the Royal Decree-Law
1/2010 of July 10 and Act 3/2015 of March 30 in Act 14/1995
of April 21 of the Autonomous Community of Madrid or any
other the objective of which is to regulate the application
of incompatibilities, whether of a national scope or specific
territorial scope exercise any positions of administration

or governance of the Company. —-=-=-===—=--c--eoee—————

SIXTH. CNAE ——==—= o

For purposes of Article 20.2 of Act 14/2013 of September
27, in support of entrepreneurs and their
internationalization it is hereby stated that the National

Classification of Economic Activities (CNAE) that best

14
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describes is principal activity of those expressed in the
corporate purpose is 46.81 Wholesale Marketing of solid,
liquid, gas fuels and similar products. (Royal Decree 10/2025
of January 14, for which the National Classification of

Economic Activities 2025 (CNAE-2025) has been approved. ---

SEVENTH. TAX IDENTIFICATION CODE Said Company has not
obtained the provisional tax identification code for which
I the Notary Public shall proceed to request if from the Tax
Agency by telematic means and, once I have obtained it, I
the Notary Public will record it by means of a note at the

end of this deed. -———————————mmm -

EIGHTH. For purposes of Act 11/2021 of July 9, on the
measures of preventing and combatting tax fraud, the
cadastral reference of the corporate domicile is the

following: 1592202VK4719B0023LE. -—-—————————————==—

NINTH. INCORPORATION EXPENSES. The concerned parties
estimate that the approximate total amount of the
incorporation expenses both those that have already been
paid at the time of the execution of this deed as well as
those that are calculated to occur until it is inscribed in

the Mercantile Registry, amount to three thousand Euros (3000

BULUE) s e e e e e [signature]
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TENTH. They request from the Mercantile Registrar the
undertaking of the appropriate registry operations
especially and in conformity with Article 63 of the
Regulations of the Mercantile Registry, the partial
inscription of this deed requests to be undertaken, if the
case, thereby omitting that part thereof that cannot be
object of inscription, especially insofar as it refers to

the Eorporabe DUEDOEE, s

FOREIGN INVESTMENT I, the Notary Public expressly give
notice of the obligation that corresponds to the non-resident
owner of the period for the presentation of the tax returns
as well as the penalty framework provided for in Article 8
to 1 of Law 19/2003 of July 4 on the Legal Framework for the

Movement of Capital Economic Transaction abroad. -------—--—-

For purposes of fulfilling said obligation the non-
resident owner states that as soon as possible he will
present to me by means of electronic mail, the corresponding
electronic file of the tax return so that I, the Notary
Public, proceed to send the submitted information through
the notary electronic network, to the General Council of The

Notary who in turn will send it to the Registry of

Investments. --————-———=--—--————
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I expressly advise that the responsibility for the truth and
accuracy of the submitted information corresponds solely and
exclusively to the non-resident owner (in this case, to the

prinelipal) who has ‘contributed jt. ——we——ssooossosam——am=s

The reservations and the pertinent legal advice and
expressly those of a fiscal nature and relative to the

Mercantile Registry are hereby deemed to be made. —----

In accordance with that established in the Regulation
(EU) 2016/679 of the European Parliament and the Council of
April 27 2016 related to the protection of natural persons
insofar as that which concerns the processing of personal
data and the circulation of this data, the parties are hereby
informed and accept the incorporation of their data and copy
of the identity document in the files of the Notary Office
for the purposes of performing the functions of notary
activity and performing the communication of data provided
under the law to Public Administrations and if the case, to

the Notary Office that succeeds the present one in the

period. They can exercise their rights of access,
rectification, cancellation and opposition in the
authorizing Notary Office. -——-—-----coo—- [signature]

17
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The appearing parties read this deed and as entitled;

they are in conformity therewith; they grant and sign with

Having identified them by their exhibited identification
documents of which consent has been freely given, and that
the grant adheres to the legality and the duly informed will
of the principals and all the other contents in this public
instrument, that is set forth on ten sheets of stamped paper
for exclusive use at notary offices for notarized documents
all of the same series and number: that of this sheet and
the previous nine the computerized expression of which
remains incorporated on the same date under the same number
in the corresponding electronic profile, I the Notary Public
give faith. There appear the signatures of the parties. The

sign, signature and initials of the authorizing ©Notary

follows. Stamped. ----—--—---"—-———-
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NOTARIAL ANNOTATION.- I ANA FERNANDEZ TRESGUERRES GARCIA,
the NOTARY PUBLIC, authorizing the deed that precedes, hereby
note that as of today the twenty-sixty of March of two
thousand twenty-five an accreditive document of the
assignment of a Foreigner Identification Number to MR. GRANT
JEFFREY FOLEY has been exhibited to me and that is numbered
Z3071169F of which I obtain a photocopy and add to the
protocol of this deed by means of this procedure, that is
added below to the deed that gives rise to it and on this
sheet of paper exclusively for notary document. I GIVE FAITH.
The sign, signature and initials of the authorizing Notary

follows. Stamped. -————-———-——-————-

NOTARIAL ANNOTATION.- I, ANA FERNANDEZ TRESGUERRES
GARCIA, the authorizing Notary Public of the preceding deed,
set forth that I have not been able to obtain through the
Telematic Office of the General Council of Notaries and the
State Agency of the Tax Administration, the provisional Tax

Identification Code of the Company.

[signature]

19

PMARTA LOZANO MOL A
YAnDUCTORA - INTERPRETE

RADADEINGLES




Of the contents of this procedure, set forth after the
deed to which it arises, on its last sheet, I the Notary

Bublic giwe fallbhl, =————r e i

In Madrid, the 2™ of April of two thousand and twenty-—
five. The sign, signature and initials of the authorizing

Notary Public follows. Stamped. —-—-—--—-———--
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BYLAWS OF THE MERCANTILE COMPANY “BRAEMAR SECURITIES
ESPANA, S.A."

CHAPTER 1 GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 1.-NAME

1.1. The name of the company is BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A."
(hereinafier, the “Company™)

ARTICLE 2.-PURPOSE

2.1. Brokerage and execution of orders concerning option contracts, futures, swaps and
other derivative contracts related to wholesale energy products, according to the
definition of Article 2, point 4 of the EU Regulation no. 1227/2011 which are negotiated
in an Organized System of Contracting and must be liquidated by physical delivery means
as opposed to the financial instruments provided in Act 6/2023 of March 7 on Securities
Markets and Investment Services in conformity with the exception provided in section
1.f) of Article 3 of the Royal Decree 814/2023 of November 8 on financial instruments,
admission to trade, registry of negotiable securities and market infrastructures.

Main activity according to CNAE (National Classification of Economic Activities)
46.81 Wholesale commerce of solid, liquid and gas fuels and similar products.
66.14 Other brokerage activities in operations with securities and other assets.

2.2, Excluded from the corporate purpose of the Company are those activities that by
means of specific laws are attributed exclusively to specific persons or entities or that
need to comply with requisites that the Company does not fulfill. The activities
comprising the corporate purpose may be undertaken by the entire Company or partially
in an indirect manner, by means of the ownership of company participations or shares in
companies with an identical or analogous purpose or in collaboration with third parties.

ARTICLE 3.- DURATION
1. The Company has an indefinite duration.

ARTICLE 4.- COMMENCEMENT OF OPERATIONS

[signature]
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4.1. The Company begins its operations on the date of the execution of the deed of
incorporation.

4.2. 1f the law requires fulfillment of specific requisites (obtaining licenses,
authorizations, inscriptions etc.) for the exercise of any of the activities included within
the corporate purpose, they may not begin until said requisites are fulfilled.

ARTICLE 5.-FINANCIAL YEAR

5.1. The financial year shall begin on March 1 and shall end on the last day of February
of each year, except the initial one which shall begin on the day determined in the deed
of incorporation.

ARTICLE 6.-CORPORATE DOMICILE

6.1. The corporate domicile is established at 149 Paseo de la Castellana 8" 2" floor, 28019
Madrid

6.2. The Board of Directors may change the corporate domicile within the national
territory.

6.3. The Board of Directors shall be able to decide on the creation, elimination or transfer
of branches.

CHAPTER II - SHARE CAPITAL AND SHARES

ARTICLE 7.- SHARE CAPITAL
7.1. Share Capital

The Share capital, which is totally subscribed and paid-in, is established in the amount of
SIXTY THOUSAND EUROS (60,000 Euros).

7.2. Shares

Said capital is divided into SIXTY THOUSAND (60,000) nominative shares of a single
class and series of 1 EURO (1 Euro) nominal value each, totally paid in and numbered
correlatively from 1 to 60,000 inclusively.

The shares are represented by means of certificates that may be single or multiple.

ARTICLE 8.- SHARES-REGISTRY BOOK

ALARTA LOZANO MO 1A
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8.1. The nominative shares shall appear in a registry-book that the Company will keep
and in which the successive transfers of the shares shall be inscribed with the notation of
the name, last names, company name, if the case, nationalities and domicile of the
successive owners as well as the constitution of security rights and other encumbrances
over them.

8.2. The Company will only consider a shareholder who is inscribed in said book.

8.3. Any shareholder who requests it, may examine the registry-book of nominative
shares.

8.4. The Company may rectify the inscriptions that it considers false or inaccurate when
they have notified the interested parties of their intention to proceed as such and the latter
have not demonstrated their opposition during the thirty days following the notice.

8.5. While the nominative share certificates have not been printed and delivered, the
shareholder is entitled to obtain a certification of the inscriptions under their name.

ARTICLE 9.- TRANSFER OF THE SHARES.
9.1. Mode of transfer

The transfer of shares shall be performed in conformity with the Law of Capital
Companies and other applicable laws.

The transfer for any shares, non-voting shares or undivided interests or the change of
control of a legal person shall be communicated to the Board of Directors by means of
written notice that permits having proof of its receipt, thereby indicating all the
circumstances of the transfer as well as the name or company name, nationality and
domicile of the new shareholder and their e-mail.

Article 10.- CO-OWNERSHIP, USUFRUCT RIGHT, PLEDGE AND
FORFEITURE OF SHARES

10.1 Co-ownership

10.1.1. The co-owners of a share shall designate a single person for the exercise of the
rights of shareholder and shall respond severally to the Company insofar as the numerous
obligations that arise from their status as shareholder.

10.1.2. The same rule shall apply to the other cases of co-ownership of rights regarding
shares.

[signature]
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10.2 Usufruct

10.2.1. In the case of a usufruct right over shares the legal rules shall apply. As a
consequence, the status of shareholder resides in the bare owner not however the usufruct
beneficiary shall be entitled in any case to the dividends agreed upon by the Company
during the usufruct. The exercise of the other rights of shareholder correspond to the bare
owner.

10.3 Pledge

10.3.1. In the case of pledge and forfeiture of shares the provisions contained in the Law
shall apply. As a consequence, it is owner of the shares who shall exercise the rights of
shareholder.

CHAPTER III CORPORATE BODIES.
GENERAL SHAREHOLDERS MEETING

ARTICLE 11.- THE ANNUAL GENERAL MEETING

11.1. The shareholders, constituted at the Annual General Meeting, duly called or
universal, shall decide by legal or established bylaw majority on their own matters within
the competency of the General Shareholders Meeting.

11.2. All the shareholders include dissenters and those who have not participated in the
meeting shall be subject to the resolutions of the General Shareholders Meeting regardless
of their right to objection and withdrawal under the terms established by Law.

11.3. The General Shareholders Meetings may be ordinary or extraordinary.

11.4. The Ordinary General Shareholders meeting, previously called for such purpose,
shall meet necessarily during the first six months of each financial year in order to oversee
the company management, approve if the case, the accounts of the previous financial year
and decide on the application of the result. The ordinary General Shareholders Meeting
shall be valid even though it has been called or held outside of the period.

11.5 Any meeting that is not provided for in the previous paragraph shall be considered
an Extraordinary General Shareholders Meeting.

ARTICLE 12.- CONVOCATION

12.1 The body that convokes and scenarios for convocation

12.1.1 It is the duty of the Board of Directors to convoke the General Shareholders
Meeting.
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12.1.2. The Board of Directors shall convoke the Ordinary General Shareholders Meeting
to be held within the first six months of each financial year. Likewise, it shall convoke
the General Shareholders Meeting provided that if deems it appropriate for the company
interests and in any case when one or various shareholders who are owners of at least 5%
of the share capital request it, thereby stating in the request the matters to be dealt with at
the General Shareholders Meeting. In the event that the General Shareholders Meeting
shall be convoked to be held within two months following the date on which the Board
of Directors would have been required to convoke it via notary, the matters which have
been object of the request shall be included within the agenda. The notice shall necessarily
provide that date, if it proceeds, that the Meeting be held on 2™ convocation.

12.1.3. The aforementioned is understood regardless of the legal convocation of the
General Shareholders Meeting in the cases and with the provided legal requisites.

12.1.4. Likewise, the Company having been dissolved, the convocation of the General
Shareholders Meeting shall correspond to the Liquidating Body.

12.2. Manner and content of the convocation

12.2.1. The Meetings shall be convoked by any individual communication procedure that
ensures the reception of the notice by all the shareholders at the domicile designated for
such purpose or which is set forth in the documentation of the Company.

12.2.2. That communication may be performed by electronic mail at the e-mail address
assigned by each shareholder provided that the delivery is equipped with some system
that permits confirming its receipt by the recipient.

12.2.3 Between the convocation and the date provided for the holding of the meeting there
shall exist a period of at least one month that in the case of individual convocation to each
shareholder shall be calculated from the date on which the notice to the last of them has
been sent.

12.2.4. The shareholders, who represent at least five percent of the share capital, may
request that a supplement to the convocation of the general meeting be published
including one or more points in the Agenda, by means of reliable notice that must be
received at the company domicile within five days following the publication of the
convocation.

12.2.5 This supplement to the convocation shall be published at least fifteen days prior to
the date established for the meeting.

12.3 Legal Framework

5 [signature]
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12.3.1. That which is set forth in this article is to be understood regardless of the
fulfillment of the specific requisites, legally established for the convocation of the General
Shareholders Meeting due to the matters to be dealt with or other circumstances.

12.4. General Shareholders Meeting.

12.4.1. The General Shareholders Meeting shall be deemed convoked and shall remain
validly constituted to deal with any matter provided that all the share capital is present
and the attendees unanimously accept the holding of the Meeting.

ARTICLE 13.- ATTENDANCE, STANDING AND REPRESENTATION.

13.1 Attendance
13.1.1. All the shareholders may attend the general shareholder meetings.

13.1.2. The attendance at the General Shareholders Meeting may be performed either by
going to the place at which the meeting is to be held or by telematic means. For that
reason, in the convocation the means to be used shall be specified, that shall guarantee
the recognition and identification of the attendees and the permanent communication
between them as well as the period, forms and manner of exercising the rights of
shareholders provided by the administrators in order to permit the orderly development
of the meeting.

13.1.3. The attendees in any of those manners shall be deemed to be at a single meeting
that shall be understood held where the principal place or in its absence at the company

13.2 Standing

13.2.1. The attendance at the General Shareholders Meeting is not conditional on the
advanced standing of the shareholder, who, as a consequence, may accredit their status as
shareholder at the Meeting itself.

13.3. Representation

13.3.1 Every shareholder may be represented by any person whether or not a shareholder
at the general shareholder meetings.

13.3.2. In addition to the means established if the case by the applicable law, the
representation may be conferred by physical or electronic document or by any other
means of remote communication that duly ensures the identity of the shareholder that
grants it. It shall be special for each meeting.

13.3.3. The representation is always revocable and shall be understood to be automatically
revoked by the physical or telematic presence of the shareholder at the Meeting.
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ARTICLE 14.-DEVELOPMENT OF THE MEETING

14.1. Constitution

14.1.1. The General Shareholders Meeting shall be validly constituted on the first call
when the present or represented shareholders possess at lease twenty-five percent of the
subscribed to capital with a right to vote. On a second call, the constitution of the meeting
will be valid no matter what capital concurs at the meeting.

14.1.2. It is expressly noted that in order for the ordinary or extraordinary general
shareholders meeting to be able to validly approve the increase or reduction of the capital
or any other modification of the Bylaws, the issuance of obligations, the suspension or
limitation of the preferential rights of new shares, the transformation, merger, spin-off of
the Company or the global transfer of the assets and liabilities, the concurrence of present
or represented shareholders who possess at lease fifty percent of the subscribed to capital
entitled to vote shall be required. On the second call, the concurrence of two thirds of the
present or represented shareholder shall be necessary.

14.2. Manner for deliberation and adoption of resolutions.

14.2.1. Itis the responsibility of the president to direct the deliberations, concede the floor,
determine the order and duration of the interventions, submit the various proposals to a
vote and announce the results.

14.2.2. The company resolutions, except for a legal provision on the contrary, shall be
adopted by a simple majority of the votes of the present or represented shareholders at
the meeting. A resolution is deemed to be approved when it obtains more approval of the
present or represented capital in favor than against.

14.2.3. For the adoption of the resolutions to which Article 194 refers, if the capital
present or represented surpasses fifty percent it suffices that the resolution be adopted by
absolute majority. Nevertheless, the favorable vote of two thirds of the capital present or
represented at the meeting shall be required when on the second convocation shareholders
representing twenty-five percent or more of the subscribed to capital concur without
reaching fifty percent.

14.3. Minutes of the Meeting.

14.3.1 All the corporate resolutions must be set forth in the minutes.

14.3.2 The minutes of the meeting may be approved by the General Shareholders
Meeting itself after having been held and if in its absence, within a period fifteen days
by the President and two intervening parties, one representing the majority and the other
representing the minority. [signature]
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14.3.3. The minutes approved in any of these two procedures shall have executive force
trom the date of their approval

14.4. Executive Bureau of the General Meeting

14.4.1. Those, who are on the Board of Directors shall act as President and Secretary of
the General Shareholders Meeting. In their absence or when the structure of the
administrative body differs, the administrators who the attendees or the designated
attendees choose at the beginning of the meeting by the concurrent shareholders shall
undertake such positions.

CHAPTER 1IV. COMPANY BODIES. THE ADMINISTRATIVE BODY

ARTICLE 15.- STRUCTURE AND POWER OF ADMINISTRATION

15.1. The administration of the Company shall be entrusted to a Board of Directors made
up of at least three Directors and a maximum of twelve, with the power of representation
in a collective form corresponding thereto.

ARTICLE 16.- ADMINISTRATORS

16.1. To be appointed Administrator the status of shareholder is not required. Both natural
persons as well as legal persons may be an administrator although in the latter case, a
natural person shall be designated for the exercise of the position.

16.2. Unemancipated minors, legally incapacitated persons, persons disqualified in
conformity with Bankruptcy Law while the period of disqualification established in the
ruling of the qualification of the bankruptcy has not concluded and those sentenced for
crimes against freedom, the assets or the social economic order against collective security,
against the Administration of Justice or any class of falsehood as well as those who by
reason of their position may not carry out the business. Civil servants at the service of the
Public Administration with functions under their responsibility which are related to the
activities of the companies to be dealt with, judges or magistrates and other persons
affected by a legal incompatibility may not be administrators,

ARTICLE 17. PERIOD.
17.1. The Administrators shall exercise their position for a period of six (6) years.

17.2. Once the period has expired the appointment shall expire when the following
General Shareholders Meeting has been held or the legal period for the holding of the
General Meeting that must decide on the application of the accounts of the previous
financial year has transpired.

ARTICLE 18. REMUNERATION
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18.1. The position of administrator shall be, in general, gratuitous.

18.2. Notwithstanding the aforementioned in the case that the administrative body is a
council and it has designated a managing director, the position of managing director shall
be remunerated and such remuneration shall consist of (i) a fixed amount and (ii) in
addition an indemnification for termination provided that the termination is not motivated
by the breach of the functions of the administrator.

18.3 The maximum amount of the annual remuneration of the chief executive office shall
be approved by the General Shareholders Meeting and shall be in effect as long as its
modification has not been approved.

ARTICLE 19. BOARD OF DIRECTORS.

19.1. The administration and representation of the Company is attributed to a Board of
Directors.

19.1.1 Positions

The Board, if the General Meeting has not designated them, shall appoint from among its
members, a President and a Secretary and if deemed appropriate, a Vice-President who
also must be a Director and a Vice-Secretary.

In addition, those who are not directors may also be Secretary and Vice-Secretary in
which case they shall attend the meeting and may express themselves, but not vote. The
Vice-President shall substitute for the President in the event of the absence or
impossibility of the latter. The Vice-President shall be authorized to approve the
certifications of the resolutions of the General Meeting and the Board of Directors which
are issued by the Secretary. The Vice-Secretary shall substitute the Secretary in the event
of event or inability thereof.

19.1.2. Convocation

It shall be convoked by its President or by whom does their job or by the directors that
constitute at least a third of the directors of the Board in accordance with that set forth in
Article 246 of the Law of Capital Companies.

The convocation shall be done by written, physical or electronic means at least three days
prior to the date of the meeting which shall state the place, day and time thereof and the
agenda.

A convocation shall not be necessary when all the directors are present or represented and
they unanimously agree to constitute a Board Meeting as well as the Agenda thereof.

[signature]
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19.1.3. Representation or delegation of vote

The directors may only be represented in the meetings by another director. The
representation shall be conferred with a special character for each meeting by means of a
physical or electronic document addressed to the President. The representation is always
revocable and shall be deemed automatically revoked by the physical or telematic
presence at the meeting of the member of the Board or by remote voting cast by the
member prior or after granting representation. In the case that various representations are
granted, that received last shall prevail.

19.1.4. Constitution and adoption of resolutions.

The board of directors shall adopt their resolutions by absolute majority of the members
in attendance at the meeting except in those cases where the law requires different
majorities.

The board of directors has all the powers of representation, direction and administration
of the Company. The board of directors has the judicial and extrajudicial representation
of the Company. It may exercise all the rights and contract and fulfill all the obligations
corresponding to its dealings and trade without any limitation of quantity and as a
consequence perform all types of acts, contracts and business whether they are of an
exceptional or ordinary administration, management, disposal and domain including the
acquisition, pledging, encumbering and mortgaging of all classes of tangible property,
real estate and rights by any legal title, except those reserved by law or the bylaws to the
general shareholders meeting.

Each director, including the president, shall have one vote regardless of the delegations
of vote that it may hold.

The discussions or resolutions of the board of directors shall be recorded in a book of

minutes and the minutes of each meeting shall be signed by the president and the secretary
of the meeting.

The board of directors with the vote of two thirds of its components may indefinitely
delegate, while its revocation is not agreed by an equal majority or termination of the
position of director, the aforementioned powers in totality or in part and with the
conditions and limitations that it deems appropriate in one or more of its members as
Managing Director, with the exception made for those powers that may not be legally.
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It may with equal majority agree if it deems appropriate, the creation of a delegated
executive board and establish its composition, functioning and powers.

19.1.5. Resolutions in writing and without session

The resolutions adopted by the Board in writing and without a session shall also be valid
provided that no director opposes this manner of passing resolutions. Both the writing
that contains the resolutions as well as the vote regarding them of all the directors may be
expressed by electronic means.

19.1.6 Early remote voting

Remote voting expressed by a director in relation to a called meeting of the Board of
Directors and that is going to be held in person shall be valid. Said vote must be expressed
in a physical or electronic written document, addressed to the President of the Board and
sent at least 24 hours in advance of the time established for the beginning of the meeting
of the Board. Until that moment the vote may be revoked or modified. After the time has
passed the remote vote may only be rendered ineffective by the personal, physical or
telematic presence of the Director at the meeting. The remote vote shall only be valid if
the Board is validly constituted. In said written document, the director must state the
nature of their vote on each one of the matters making up the Agenda of the Board
Meeting in question. If this is not done on one or some it shall be deemed that the director
abstains in relation thereto. The vote cast by the director by means of a written document
with the signature legitimized by a notary or by means of a document sent by telematic
means with their electronic signature shall be valid.

19.1.7 Place for holding Board Meeting. Attendance at it by telematic means.

The Board Meeting shall be held in the place indicated in the convocation. If in the

convocation the place of the meeting does not appear it shall be understood that it has
been convoked at the corporate domicile.

The attendance at the Board Meeting may be performed either by going to the place at
which the meeting is to be held or if the case, to the other places that have been connected
by videoconference systems or other telematic means that permit the recognition and
identification of the attendees and the permanent communication between them.
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The attendees shall be deemed for all purposes as attendees at the Board Meeting and in
a single meeting that shall be understood to have been held where the principal place is
located.

The convocation shall not be necessary when all the directors interconnected by
videoconference or other telematic means that fulfill the requisites of the previous
paragraphs and they unanimously accept constituting a Board Meeting as well as the
Agenda thereof.

ARTICLE 20.- COMMITTEES OF THE BOARD

20.1 The rules established in the preceding article on the functioning of the Board of
Directors, especially in that which refers to the delegation of vote, remote voting and
attendance at the session by telematic means shall be applied likewise to any committee
that the Board creates.

CHAPTER V. FINANCIAL STATEMENTS AND DISTRIBUTION OF PROFITS

ARTICLE 21 -FINANCIAL STATEMENTS

21.1. The board of directors within the legal period, shall elaborate the financial
statements, the management report and the proposal for the application of the result as
well as if the case, the accounts and the consolidated management account so that once
reviewed and communicated by the account auditors, it be presented to the general
shareholders meeting.

21.2. From the convocation of the general meeting that is going to decide on the annual
accounts, any shareholder may obtain from the Company, immediately and gratuitously,
the documents that must be submitted for approval thereof as well as if the case, the
management report and the auditors’ account.

21.3. The provisions of the Law shall be observed insofar as all that relates to the
production, valuation rules, contents, verification, application and publication.

ARTICLE 22. - DISTRIBUTION OF PROFITS

22.1. The general shareholders meeting shall decide on the application of the result,
thereby complying with the legal provisions in defense of the share capital.

22.2 The annual profits shall have as a primary application the coverage of the general
expenses, interests, taxes and contributions, amortizations and prudential remedying of
every item that reduces the company assets.
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22.3 It shall also be determined, if the case, the amount that, on the proposal of the board,
the general shareholders meeting deems appropriate to designate to reserve funds, in
addition and regardless of that which by law has to be designated to obligatory legal
reserves and the remaining, if it exists, shall be given the application that the general
meeting agrees to within the legal limits.

22.4 The board of directors or the general shareholders meeting may approve the
distribution of amounts as dividends with the limitation and fulfilling the requisites
established in law.

CHAPTER VI. DISSOLUTION AND LIQUIDATION

ARTICLE 23.- DISSOLUTION

23.1. The Company shall be dissolved by agreement of the general shareholders meeting
adopted at any time with the requisites established in law and for the other reasons
foreseen therein.

ARTICLE 24.- LIQUIDATION

24.1. During the period of liquidation, the rules provided in the law and in these bylaws
which are not incompatible with the specific legal framework of the liquidation shall
continue being applicable to the Company.

CHAPTER VIII. SUPPLEMENTARY FRAMEWORK

ARTICLE 25.- SUPPLEMENTARY FRAMEWORK

25.1. Insofar as that which is not provided in these bylaws, that set forth in the Law of
Capital Company and other applicable laws shall be applicable.

[signatures]
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Central Mercantile Registry
Names section
CSV 12814001-INC-24187861-INR-64119342

CERTIFICATION NO. 24187861
RENEWAL OF EXPIRED CERTIFICATION

MR. José Miguel Masa Burgos, Central Mercantile Registrar
on the basis of that requested by Mr./Ms. BRAEMAR SECURITIES
HOLDINGS LIMITED, in a request presented on 18/02/2025 and
entry number 25002462,

I HEREBY CERTIFY that the name:

### BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A. ###

Appears reserved in favor of the applicant, according to
certification issued on 19/11/2024 from which the
reservation period of six months, provided in Article 412.1
of the Regulation of the Mercantile Registry continues being
calculated.

This certificate is issued as a renewal of the previous
due to it having expired pursuant to that set forth in
Article 414.1 of said regulation.

The expired certification accompanying the request is
simultaneously rendered ineffective upon the signing of this
one.

Madrid the 20th of February of Two-thousand twenty-five.

The preceding certification appears signed by the aforementioned
Registrar with the recognized electronic signature, created and
developed under Article 108 and the following of Act 24/2001 of
December 27 and the concordant provisions. This document may be
verified using the CSV indicated above in the URL
http://www.remc.es /csv

The renewal is granted for purpose of the execution of the
deed and presentation in the Registry that corresponds shall

be in effect until 19/05/2025, the date on which the temporal
reservation of name expires.
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Caixabank Certificate

Caixabank, S.A., inscribed under the number 210 in the Registry of Financial Entities of the Bank
of Spain, with tax identification number 08663619 and domiciled at 2-4 Pintor Sorolla Street in
Valencia.

CERTIFIES

That in the account number ES68 2100 8649-2502-0015-1105 in the name of Braemar Securities
Espafia S.A. in the process of incorporation, the following amounts have been deposited on the
dates and by that person hereby set forth:

NAME OF THE CONTRIBUTOR Date Amount
BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED 21-02-2025 €60,000.00

That according to a document of 04-03-2025, signed by Pablo Segui Ortiz the monetary
contributions have been made for purpose of incorporating a limited liability company.

And in witness whereof this certification is issued in Madrid on 04/03/2025.
CAIXABANK S.A.

08649 Madrid Business Center-Torre Europa

Signed digitally by
Caixa Bank S.A.
Date 04/03/2025 13:08:49 UTC

[Illegible text) [signature]
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CERTIFICATE OF THE RESOLUTIONS OF THE BOARD OF DIRECTORS
OF THE COMPANY, “BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A U.”

Mr. Marco Bolognini, Non-Director Secretary of the Company, BRAEMAR
SECURITIES ESPANA, S.A.U., domiciled at Paseo de la Castellana, 149, 8.° lzq.,
Madrid 28019 in Madrid on March 25, 2025.

CERTIFIES

That on March 25, 2025 at 12:00 the totality of the members of the Board of Directors of
BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A.U. met by means of videoconference, that is
Mr. Grant Jeffrey Foley, Mr. Marc Lawrence Jarvis and Mr. Abelardo Pacheco Pérez.
Likewise, also present were Mr. Marco Bolognini and Mr. Pablo Segui Ortiz. Mr. Grant
Jeffrey Foley acted as President of the Meeting and Mr. Marco Bolognini as Secretary.

Once the list of attendance at the session was drafted and signed, the items of the agenda
were unanimously approved and the following resolutions were also unanimously
approved within the established Agenda and that are literally transcribed below:

RESOLUTIONS

FIRST.- Appointment of the President of the Board of Directors

The Board unanimously agrees to appoint as President thereof Director Mr. Grant Jeffrey
Foley, of legal age, with British nationality and domiciled on the third floor of One Strand,
London WC2N SHR (the United Kingdom) with British passport number 126939515 in
effect.

[Signature appears in Minutes]

Signed Mr. Grant Jeffrey Foley

M. Grant Jeffrey Foley, present at this act, accepts the position and signs this act as proof
of conformity, reaffirming that he is not involved in any cause of prohibition and any
incompatibility established in the Bylaws and in the applicable law.

SECOND.- Appointment of the Non-Director Secretary of the Board of Directors

The Board unanimously agrees to appoint as non-Director Secretary thereof Director Mr.
Marco Bolognini, of legal age, with Italian nationality, domiciled at 75 Alcala Street, 2™
Sloor, Madrid 28009 with Italian passport number YB6229444 and Spanish Foreigner
Identification Number X2202766, both of which are in effect.

[Signature appears in Minutes]

Signed Mr. Marco Bolognini
1
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Mr. Marco Bolognini present at this act, accepts the position and signs this act as proof
of conformity, reiterating to not be involved in any cause of prohibition and any conflict
established in the Bylaws and in the applicable law.

THIRD.- Appointment of the non-director Vice-Secretary of the Board of Directors

The Board unanimously agrees to appoint as non-Director Vice-Secretary thereof Mr.
Pablo Segui Ortiz of legal age, with Spanish nationality, domiciled at 75 Alcala Street,
2" floor, Madrid 28009 with Spanish National Identification Document number
05323671-E

[Signature appears in Minutes]
Signed Mr. Pablo Segui Ortiz

My, Pablo Segui Ortiz, present at this act, accepts the position and signs this act as proof
of conformity, reaffirming he is not involved in any cause of prohibition and any
incompatibility established in the Bylaws and in the applicable law.

FOURTH.- Appointment of the Managing Director of the Board of Directors

The Board of Director unanimously agrees to designate as Managing Director of the
Company, Mr. Marc Lawrence Jarvis, domiciled at One Strand, Trafalgar Square,
London, England, WC2N 5SHR and holder of British passport of his nationality no.
350707118 and Foreigner Identification Number Z2897068-Q in effect.

All the powers of the Board of Directors are designated in favor of the Managing Director
except those which under the law cannot be delegated in conformity with Article 249 bis
of the Law of Capital Companies.

[Signature appears in Minutes]
Signed Mr. Marc Lawrence Jarvis

Mr. Marc Lawrence Jarvis accepts the position and signs this act as proof of conformity,
reaffirming that he is not involved in any cause of prohibition and any incompatibility
established in the Bylaws and in the applicable law.

FIFTH.- Composition and distribution of the positions of the Board

1t is established unanimously that the composition and distribution of the positions within
the Board of Directors shall be as follows:

- President: Mr. Grant Jeffrey Foley

- Member and Managing Director: Mr. Marc Lawrence Jarvis
- Member: Mr. Abelardo Pacheco Perez

- Non-Director Secretary: Mr. Marco Bolognini

- Non-Director Vice-Secretary: Pablo Segui Ortiz

2 [signature]
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SIXTH.- Delegation of Authority

It is unanimously agreed to authorize all the members of the Board of Directors and the
Non-Director Secretary and Vice-Secretary of the Board of Directors so that any of them
may appear severally before a notary public of their choice and legitimize the above
resolutions that are necessary and perform any appropriate steps for their inscription in
the Mercantile Registry, thereby being able to sign as many deeds of rectification and
remedy that are necessary as well as performing as many acts that are necessary in order
to achieve the full effectiveness of that agreed to.

SEVENTH.- Drafting reading and approval, if the case of the Minutes of the meeting
upon conclusion.

Interrupting the session to draft these Minutes, they are read by all those present, who
find them in conformity and unanimously approve them with an affirmative vote of the
attendees and the signature of the Secretary with the approval of the President of the
meeting.

With no further business to address, if the meeting is adjourned on the date, at the place
and time reference ut supra.

APPROVAL OF THE PRESIDENT THE NON-DIRECTOR SECRETARY
(signature appears in the Minutes) (signature appears in the Minutes)
Mr. Grant Jeffrey Foley Mr. Marco Bolognini

In witness whereof and for the appropriate legal effects, this certification is issued with
the Approval of the President at the place and on the date indicated ut supra.

APPROVAL OF THE PRESIDENT THE NON-DIRECTOR SECRETARY
Mr. Grant Jeffrey Foley Mr. Marco Bolognini

(illegible signature) (illegible signature)
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MINISTRY OF THE INTERIOR GENERAL DEPARTMENT OF POLICE
FOREIGN AFFAIRS AND BORDERS
Madrid

177

The Central Registry of Foreigners of the General Deparment of Police has
assigned a Foreigner Identification Number to the foreign citizen indicated below:

GRANT JEFFREY FOLEY, born on 17/10/1972 in BARKING (UNITED KINGDOM),
citizen of the UNITED KINGDOM

Foreigner Identification Number Z3071169-F

[Stamp: General Department of Police]

THIS FOREIGNER IDENTIFICATION NUMBER DOES NOT AUTHORIZE TO LIVE
NOR WORK IN SPAIN

MADRID, 26" of March, two thousand twenty-five

[Stamp: Madrid Police Headquarters]

[lllegible text]

[signature]

This certificate does not certify your stay or residence status. QR code
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THIS IS A COPY OF ITS ORIGINAL that resides in the
current Protocol of public instrument under my
responsibility under the number expressed at the
beginning and I the authorizing Notary Public, I issue
it so that the incorporated Company in MADRID on the
third of April of two thousand twenty-five on twenty-
one stamped paper for notary documents of the same
series and correlative numbers, including one that 1is
added for the assignment of notes by the Registries and

piiblic efTieialss I 'GIVE BFALTH ———re—m oot i .

[STAMP: NOTARY OFFICE OF ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES
GARCIA - MADRID]

[signature]

Bases: €60,000.00
Numbers: 2.1, 4.1, 4.2, 6.2, 7
Rights:

NOTARIAL CERTIFICATION

[STAMP OF THE NOTARY OFFICE OF ANA FERNANDEZ-
TRESGUERRES GARCIA - MADRID]

[STAMP: SPANISH GENERAL COUNCIL OF NOTARIES] 0300385973

40

MARTA LOZANO MOL’ A
{SADUCTORA - INTERPRE; -

JURADA DEINGLES
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10/2024 [OFFICIAL STAMPS] 1K9777802
[STAMP: NOTARY OF MS. ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA - MADRID]

[STAMP: NOTARY OFFICE OF ANA FERNANDEZ-TRESGUERRES
GARCIA - MADRID]

Sheet added to the deed Number 00782/2025 of Ms. ANA
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA for the assignment of

notes by Registries and Public Offices.

[signatures]

MATA LOZANO MOL A
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES




Directorate-General for Taxes
Department of the Economy, Taxes and Employment

Community of Madrid Electronic Presentation Procedure

On 10/04/2025 the tax return corresponding to the tax on Asset Transfers and
Documented Legal Acts has been presented and it has received the submission number
2025 T 438200, accompanied by the following reverse charge payment.

Number of reverse charge 6008252599011
payment
Taxpayer A21827993 BRAEMAR SECURITIES ESPANA, S.A.U.
Type of Document Public
Authorizing Notary Public FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
Protocol Number 782
Year of Protocol 2025
Type of Operation Exempt
Amount Deposited/with request
0.00
for deferral
NCCM / Authorization Code/
Deferral request number

This procedure constitutes documentary evidence of the payment of the tax and presentation of
the reverse charge before the Tax Administration of the Community of Madrid for purposes of
access to the registry of the corresponding document (Articles 99.1 RD 1629/91, of November 8
and Article 122 of RD 828/95 of May 29)

This reverse charge payment is pending verification by the Administration.

CSO Barcode 69AFB4728E7087F8

The CSO code accredits the veracity and authenticity of the procedure, thereby being able to
be consulted through the Virtual Tax Office.

VARTA LOZANO MOL ™A

TRADUCTORA - INTERPRETE




MERCANTILE REGISTRY OF MADRID [Logo]
Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

CERTIFICATION OF INSCRIPTION AGREEMENT

THE MERCANTILE REGISTRAR OF MADRID AND ITS PROVINCE
SUBSCRIBES, after examination and qualification of the preceding
document in conformity with Articles 18-2 of the Commercial Code and
6 of the Regulation of the Mercantile Registry, in reference to the
requested Company, HEREBY CERTIFIES that the deed number
2025/782 of the twenty-fifth of March of two thousand and twenty-five,
authorized by the Notary Public FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA
ANA was presented on the tenth of April of two thousand and twenty-
five with the entry number 1/2025/64498) journal 2025, preliminary
entry 7701 has been inscribed on the twenty-first of April of two
thousand and twenty-five, electronic folio IRUS (Unique Company
Registration Identifier) 1000447994492 inscription/annotation 1 with
sheet M-851468 of the entity BRAEMAR SECURITIES ESPANA S.A.

Applied the Reduction of Royal Decrees-Laws 6/1999, 6/2000 and
8/2010, and Royal Decree 1612/2011 BASIS: DECLARED

THREE HUNDRED AND SEVENTY-ONE EUROS WITH SIXTY-EIGHT
CENTS

rkkARkE€ 371.68 plus VAT and expenses, if any.

It is expressly noted the non-inclusion of the named person(s) to which
refer the inscriptions undertaken at this Registry by virtue of this
document in the Centralized Index of Incapacitated nor in the PUBLIC
BANKRUPTCY REGISTRY in conformity with that set forth in Article 61b
of the Regulation of the Mercantile Registry.

The authenticity and the integrity of the document that is inserted or
accompanies it is certified with CSV/CSO in such a way that it is
transferred from its electronic original, consulted and verified on the
page of the authorizing entity.

LIST OF INSCRIBED ACTS:

Entry 1. Date of entry 21/04/2025
Incorporation

(RATA TQLANC 1” !
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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MERCANTILE REGISTRY OF MADRID [Logo]
Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

Appointment of a member of the Administrative Body
Appointment to a position

Statement of sole-shareholder

Incidents relevant to the registral procedure:

SUBMITTED (10/2025/7701): 10/04/2025. CORRECT QUALIFICATION:
21/04/2025. DOCUMENTATION SUBMITTED: 10/04/2025

MADRID, twenty-first of April, two thousand and twenty-five

MARTA LOZANO MC. A
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

N2 61D




MERCANTILE REGISTRY OF MADRID [Logo]
Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

BASIC INFORMATION REGARDING PERSONAL DATA PROTECTION

Data Controller: Entity that is set forth in the upper margin of the document. For more information you can
consult the rest of the data protection information.

Purpose of Processing: The provision of the registry Service requested including the undertaking of the associated
notifications and if the case, the invoicing thereof as well as complying with the law on the subject of money
laundering and the financing of terrorism that may include the production of profiles.

Legal Basis for the Processing: The processing of the data is necessary: for the fulfillment of a mission performed
in the public interest or in the exercise of public powers granted to the registrar in compliance with the
corresponding legal obligations as well as for the execution of the requested service.

Rights: Mortgage and Mercantile law establishes a special framework with regard to the exercise of certain rights
to which there shall be adherence to that set forth. For all that not provided in the registral regulations there will
be that which the data protection law determines as is indicated in the details of the additional information. In any
case, the exercise of the rights recognized by the data protection law to the owners thereof shall be adjusted to
the requirements of the registral proceedings.

Data Categories: Identification, contact, other available data in the additional information of data protection.

Recipients: The data processing by other Recipients is foreseen. International transfers are not foreseen
except if the case, the provision of formal advertising.

Sources from which the data proceeds: The data may proceed from the interested party themselves, the
presenter, the legal representative, Administrators/Consultant, other Registries, Notaries and Judges, Public
Administrations.

Remaining data protection information is available at:

https://www.registradores.org/politica-de-privacidad-servicios-registrales according to the type of
registral service requested.

This document has been signed with the electronic signature acknowledged by EMMA
ROJO IGLESIAS on 21/04/2025

NMARTA LOLANO M.
'R ADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES




MERCANTILE REGISTRY OF MADRID [Logo]
Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID

(*) Secure Verification Code: 128065380249866860

Web Verification Service: https://sede.reqgistradores.org/csv

(*) Secure Verification Code: This code permits verifying the authenticity of the copy by means
of the access to the electronic records of the body and the issuing public body. The copies made
on paper of the public documents issued by electronic means and signed electronically shall be
deemed authentic copies provided that they include the printing of a code generated
electronically and other verification systems that permit verifying their authenticity by means of
access to the electronic archives of the body and the public issuer.

(Art. 27.3 of Act 39/2015, of October 1, of the Common Administrative Procedures of Public
Administrations.).

ARTA LOZANO f\h\.p >
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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Registrars REGISTRY CERTIFICATION

Registral Certification issued by:

EMMA ROJO IGLESIAS

Registrar of the MERCANTILE REGISTRY OF MADRID

Principe de Vergara, 72
28006 - MADRID
Telephone: 915761200
Fax: 915780566

E-Mail: madrid@registromercantil.org

Certification of the registral location in effect

WivEreglsiEdares,org NUARTA LOZANQ MG A
TRADUCTORA - lNIERPREfL

Wﬁ



Registrars

REGISTRAL CERTIFICATION

THE MERCANTILE REGISTRAR OF MADRID AND ITS PROVINCE THAT SIGNS THIS
DOCUMENT, after examining the Books of the Archive and the computerized data base existing at
this Mercantile Registry of MADRID with regard to the requested Company in the request, submitted
under preliminary entry 7701 of journal 2025

CERTIFIES:

That the data relative to this Company that continues in effect at this Registry with legal personality
is as follows:

NAME: BRAEMAR SECURITIES ESPANA SA

TAX IDENTIFICATION NUMBER: A21827993

EUROPEAN UNIQUE IDENTIFIER: ES28065.082352656

UNIQUE COMPANY REGISTRATION IDENTIFIER: 1000447994492
NATIONAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES: 4681

DESCRIPTION OF NATIONAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES: Wholesale marketing of
solid, liquid and gas fuels and similar products.

COMMENCEMENT OF OPERATIONS:
25/03/2025
ADDRESS:

PASEO DE LA CASTELLANA 149, 8°2 MADRID 28-MADRID

DURATION:
Indefinite

CORPORATE PURPOSE:

Brokerage and execution of orders for option contracts, futures, swaps and other derivative
contracts, related to wholesale energy products according to the definition of Article 2 point 4 of the
Regulation (EU) no 1227/2011 which are sold on an Organized System of Contracting and must be
liquidated by means of the physical delivery of financial instruments provided for in Act 6/2023, of
March 17, on Securities Markets and Investment Services in conformity with the exception provided
in section 1.0 of Article 3 of Royal Decree 814/2023 of November 8 regarding financial instruments
admitted to trade, registry of negotiable instruments and market infrastructures. Main activity
according to the National Classification of Economic Activities 46.81. Wholesale marketing of solid,
liquid and gas fuels and similar products 66.14 Other activities of brokerage in operations involving
securities and other assets. Excluded from the Corporate purpose of the Company are those
activities that by means of specific law are exclusively attributed to persons or specific entities that
need to fulfill requisites that the Company does not fulfill. The activities comprising the corporate
purpose may be developed by the Company totally or partially in an indirect manner, by means of
the ownership of equity units or shares in companies with an identical purpose.

Administrative Body: Board of Directors

Most recent data inscription in the Mercantile Registry:
Sheet M-851468 Unique Company Registration Identifier: 1000447994492. Electronic Entry page 1

SHARE CAPITAL
SUBSCRIBED CAPITAL 60,000.00

www.registradores.org  [Page 1 of 5]
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Registrars

PAID-UP CAPITAL 60,000.00

REGISTRAL CERTIFICATION

ADMINISTRATORS AND POSITIONS

Name:

Tax identification number:
Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of the entry:
Date of the deed:
Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

Name:

Tax identification number:
Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of the entry:
Date of the deed:
Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

Name:

Tax identification number:
Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of the entry:

Date of the deed:
Date of submission:

Notary/Certifier:
Residence:
Protocol Number:

Name:

Tax identification number:

Position:

Date of appointment:
Duration:

BOLOGNINI MARCO
X2202766X
Non-Director Secretary
25/03/2025

Indefinite

1

21/04/2025
25/03/2025
10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
MADRID - MADRID
2025/782

BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED
NO327034E

Sole Shareholder

25/03/2025

Indefinite

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025

FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
MADRID - MADRID

2025/782

FOLEY GRANT JEFFREY
Z3971169F

Director

25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025
25/03/2025

10/04/2025

FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
Madrid Madrid
2025/782

FOLEY GRANT JEFFREY
Z3071169F

President

25/03/2025

25/03/2031

www.registradores.org  [Page 2 of 5]
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Registrars

Entry:

Date of entry:

Date of deed:

Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

Name:

Tax identification number:

Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of entry:

Date of deed:

Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

Name:

Tax identification number:

Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of entry:

Date of deed:

Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

Name:

Tax identification number:

Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of entry:

Date of deed:

Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

REGISTRAL CERTIFICATION

1
21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025

FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
MADRID - MADRID

2025/782

JARVIS MARC-LAWRENCE
Z2897068Q

Director

25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
MADRID - MADRID
2025/782

JARVIS MARC-LAWRENCE
Z2897068Q

Managing Director
25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIAANA
MADRID - MADRID
2025/782

PACHECO PEREZ ABELARDO
51389941Y

Director

25/03/2025

25/03/2031

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID

2025/782

www.registradores.org [Page 3 of 5]
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Registrars

Name:

Tax identification number:

Position:

Date of appointment:
Duration:

Entry:

Date of entry:

Date of deed:

Date of submission:
Notary/Certifier:
Residence:

Protocol Number:

REGISTRAL CERTIFICATION

SEGUI ORTIZ PABLO
05323671E

Non-Director Vice-Secretary
25/03/2025

Indefinite

1

21/04/2025

25/03/2025

10/04/2025
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA ANA
MADRID - MADRID

5782

I issue this document in MADRID on April 21, 2025 at 2:55 pm

*kk ok R KCAVEATS * % % % %
BASIC INFORMATION ON PERSONAL DATA PROTECTION

Data Controller: Registrar/Entity that is set forth in the upper margin of the document. For more
information, the rest of the information on data protection may be consulted.

Purpose of the Processing: Rendering of the registral service requested including the practice of
notifications associated and if the case, invoicing thereof as well as compliance with the law on the subject
of money laundering and financing of terrorism that may include the production of profiles.

Legal Basis for the Processing: The processing of the data is necessary: for the fulfilment of a mission
performed in the public interest or in the exercise of public powers granted to the registrar in compliance with
the corresponding legal obligations as well as for the execution of the requested service.

Rights: Mortgage and Mercantile law establishes a special framework with regard to the exercise of certain rights
which there shall be adherence to that set forth within. For all that not provided in the registral regulations there
will be that which the data protection law determines as is indicated in the details of the additional information.
In any case, the exercise of the rights recognized by the data protection law to the owners thereof shall be
adjusted to the requirements of the registral proceedings.

Data Categories: Identifying, of contact other available data in the additional information of data
protection.

Recipients: The data processing by other Recipients is foreseen. International transfers are not foreseen
except if the case, the provision of formal advertising.

Sources from which the data proceeds: The data may proceed from the interested party themselves, the
presenter, the legal representative, Administrators/Consultant.

Remaining Data Protection Information is available at https://www.registradores.org/politica-de-
privacidad-servicios-registrales according to the type of registral service requested.

CONDITIONS FOR THE USE OF THE INFORMATION

www.registradores.org [Page 4 of 5]
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Registrars REGISTRAL CERTIFICATION

The information made available is for its exclusive use and is non-transferable and
confidential and solely may be used for the purpose for which the information was
requested. The transfer or termination of the information by the user to any other person
is prohibited even if gratuitous. In conformity with the Order of the General Office of
Registries and Notaries of February 17, 1998 the incorporation of data that is set forth in
the registry information to files or data bases for the individualized consultation of natural
or legal persons, even stating the source of origin, is prohibited.

This document has been signed with an electronic signature acknowledged
by the EMMA ROJO IGLESIAS on April 21, 2025.

Bar code
(*) Secure Verification Code: 128065380249866880

Web Verification Service: https://sede.registradores.org/csv

(*) Secure Verification Code: This code permits verifying the authenticity of the copy by means
of the access to the electronic records of the body and the issuing public body. The copies
made on paper of the public documents issued by electronic means and signed electronically
shall be deemed authentic copies provided that they include the printing of a code generated
electronically or other verification systems that permit verifying their authenticity by means of
access to the electronic archives of the body and the public issuer. (Art. 27.3 of Act 39/2015
of October 1 of the Common Administrative Procedure for Public Administrations).

www.registradores.org [Page 5 of 5]
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MERCANTILE REGISTRY OF MADRID PAGE: 1
LIST OF INSCRIBED ACTS

(Entry 64.498,0/2025)

BRAEMAR SECURITIES ESPANA SA - A21827993

Incorporation
Date of Commencement of Operations: 25/03/25
Duration: Indefinite
Rejection of the Central Mercantile Information Registry: 2024/187861

Corporate Purpose: Brokerage and execution of orders for option contracts, futures,
swaps and other derivative contracts, related to wholesale Energy products according
to the definition of Article 2 point 4 of the Regulation (EU) no 1227/2011 which are sold
on an Organized System of Contracting

Address: PASEO DE LA CASTELLANA 149, 8°2
City: MADRID
Province: MADRID

Corporate Form: Limited Liability Company (SA)
Subscribed Capital: 60.000,00 Euros
Paid-in Capital: 60.000,00 Euros

Appointment to the Administrative Body
Subject appointed: FOLEY GRANT JEFFREY
Position or Function: Director
Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): 25/03/2031
Tax identification number: Z3071169F

Subject appointed: JARVIS MARC-LAWRENCE

Position or Function: Director

Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): 25/03/2031
Tax identification number: Z2897068Q

Subject appointed: PACHECO PEREZ ABELARDO

Position or Function: Director

Date of Appointment: 25/03/2025 - Date of Termination (**): 25/03/2031
Tax identification number: 51389941Y

Subject Appointed: FOLEY GRANT JEFFREY

Position: President

Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): 25/03/2031
Tax identification number: Z3071169F

AARTA LOZANO MQL .
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES



MERCANTILE REGISTRY OF MADRID PAGE: 2

LIST OF INSCRIBED ACTS

(Entry 64.498,0/2025)

Subject Nominated: JARVIS MARC-LAWRENCE

Position or Function: Managing Director

Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): 25/03/2031
Tax identification number: Z2897068Q

Appointment to position
Subject Appointed: BOLOGNINI MARCO
Position or Function: Non-Director Secretary
Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): INDEFINITE
Tax identification number; X2202766X
Subject Appointed: SEGUI ORTIZ PABLO
Position or Function: Non-Director Vice-Secretary

Date of Appointment: 25/03/2025 — Date of Termination (**): INDEFINITE
NIF/CIF: 05323671E

Declaration of Sole-Shareholder
Declaration of Sole-Shareholder:
Identity of Sole-Shareholder: BRAEMAR SECURITIES HOLDINGS LIMITED

Inscription Data
Registry Data:

Section: 8, Sheet: M 851468 Unique Company Registration Identifier; 1000447994492
Inscription or Annotation: 1/ Pre. Year: 2025

Fee of publication in the Official Gazette of the Commercial Registry: 59.11

This information is communicated for purposes provided in section 2 of Article 24 (rectification of errors) of the Order of the Ministry
of Justice of December 30.

WARTA LOZANOQ MO N
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES
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Dofia Marta Lozano Molina, traductora-intérprete jurada de inglés nombrada
por el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion de Espania, certifica
que la que antecede es traduccion fiel y completa al inglés de un documento
original redactado en espaiol.

Madrid, 23 de enero de 2026

MARTA LOLANO MCL A
TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

Fdo.: Marta Lozano Molina

Fi rmado por LOZANO MOLI NA MARTA - ***4577** el dia
23/ 01/ 2026 con un certificado emtido por AC FNMI Usuari os

Ms. Marta Lozano Molina, Sworn Translator - Interpreter of English, appointed
by the Spanish Ministry of Foreign Affairs and Cooperation, certifies that the
foregoing is a true and complete translation into English of an original document

written in Spanish.
Madrid, 23 January, 2026
VATTA VOZANO MO

TRADUCTORA - INTERPRETE
JURADA DE INGLES

r;:” 3615

Signed: Marta Lozano Molina
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